I FURTECD

AKCESORIA MEBLOWE TECHNIZNE

TECHNICAL FURNITURE FITTINGS / TECHNISCHE MOBELBESCHLAGE / TEXHWYECKAA MEBENIbHAS OYPHUTYPA




STALMOT GROUP



SZUFLADY | PROWADNICE / DRAWER SYSTEMS AND SLIDES / SCHUBLADENSYSTEME UND AUSZUGSFUHRUNGEN /
CACTEMbI ALLKOB 1 HANPABNAOLLINE

ECOBOX 41, 42,43 3
GAMET BOX 31, 32,33 7
GAMET BOX 21,22, 23 1
AKCESORIA / ACCESSORIES / ZUBEHUR / AKCECCYAPDI 15
BOX POD ZLEW / UNDER SINK DRAWER / SCHUBLADEN FUR WASCHBECKENUNTERSCHRANKE / AILLIIAK OJ] PAKOBUHY 17
STALOWE BOKI SZUFLAD / STEEL DRAWER SYSTEMS / STAHLZARGEN / CTAJIbHBIE BOKA LLIMKA 19
SPR-1054 19
SPR-1086 19
SPR-10118 19
SPR-10150 19
FMB-001 21
FMB-002 21
FMB-003 21
SPR-RELPD 22
PROWADNICE ROLKOWE / ROLLER SLIDES / ROLLENFUHRUNGEN / POSIIKOBIE HAMPABAAIOLLVE 23
PR-1011 23
PR-1110 23
FPR-002 24
PROWADNICE KULKOWE / BALL BEARING SLIDES / KUGELFUHRUNGEN / LIAPUKOBBIE HAMIPABNIAHOLLNE 25
PD 25
FPK-005 27
PK44 29
FPK-004 31
WKEADY DO SZUFLAD / DRAWER INSERTS / BESTECKEINSATZE FUR SCHUBLADEN / BKMAZIbILLIV K ALLMKAM 33

PODNOSNIKI GAZOWE / GAS SPRINGS / KLAPPENBESCHLAGE MIT GASFEDER / FA3MIAQTHI 35
FPG-007 35
FPG-004, FPG-001 36
FPG-005, FPG-002 37
FPG-006, FPG-003 37

PANTOGRAFY / PANTOGRAPHS / GARDEROBENLIFTE / TAHTOTPAQbI 38
FPS 38

H 39
P 40
IHK 41
FZH 43

FWM-001

FZM-001




OBCIAZENIE DO 30 KG
Load rating up to 30 kg
Belastbarkeit 30 kg
Jlonyckaemas Harpy3ka 30 Kr

PEENY WYSUW

Available in full extension
Vollauszug
[NonHoe BbIABKEHNE

PELNA REGULACJA W PIONIE | POZIOMIE

Easy mounting, drawer front adjustment possibility
Horizontale und vertikale Verstellungsmaglichkeit
lonHaA BepTMKanbHas 1 ropU30oHTabHAA PerynnpoBka

CICHY DOMYK

Auto-drawing-up mechanism with soft closing function
Selbsteinzug mit sanfter SchlieBung
MexaHn3m camopoKaTa ¢ GyHKLMel TUXOro 3aKpblBaHNA
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Produkt dostepny w kolorze biatym i antracytowym / Products available in white and gray colour / Produkte sind in wei und grau verfiigbar / lpopykTbl focTynHbI B 6enoM 1 cepom LiBeTax

i
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BOX-41 BOX-42

o &

;
H L H L H L

INDEX ) (G INDEX G (G INDEX i) (G
BOX-41-89-270-A 89 270 BOX-42-121-270-A 121 270 BOX-43-185-270-A 185 270
BOX-41-89-300-A 89 300 BOX-42-121-300-A 121 300 BOX-43-185-300-A 185 300
BOX-41-89-350-A 89 350 BOX-42-121-350-A 121 350 BOX-43-185-350-A 185 350
BOX-41-89-400-A 89 400 BOX-42-121-400-A 121 400 BOX-43-185-400-A 185 400
BOX-41-89-450-A 89 450 BOX-42-121-450-A 121 450 BOX-43-185-450-A 185 450
BOX-41-89-500-A 89 500 BOX-42-121-500-A 121 500 BOX-43-185-500-A 185 500
BOX-41-89-550-A 89 550 BOX-42-121-550-A 121 550 BOX-43-185-550-A 185 550

1. Prowadnica L/P // Slides R/L // Fiihrung links/rechts // Hanpasnsiowas n/n
2. Profil szuflady ECO BOX // ECO BOX Drawer profile: L/R //
Zargen ECO BOX // Mpodmnb Awmka ECO BOX
3. Mocowania frontu do ECO BOX // ECO BOX front fixing brackets //
Frontbefestigungselemente zu ECO BOX // Kpennenua dpacana k ECO BOX
4. Zaslepka // Side cover plate // Abdeckkappe // 6okoBas 3arnyLuka
5. Tyt szuflady // Drawer back // Riickwand // 3ap Aimka
6. Dno szuflady // drawer bottom // Schubladenboden // gHo Alwnka
7. Front szuflady // drawer front // Frontplatte // dacan swmka
8. Klipy // Locking brackets // Rastkupplungen // knunbl

4 =

WYMIAR TYLU | DNA SZUFLADY // DRAWER BACK AND BOTTOM DIMENSION // ABMESSUNGEN DER RUCKWAND UND
DES SCHUBKASTENBODENS // PASMEPbI 3AAJA N AHA ALLIUKA

NL ML
‘«BW=ICW-204>‘ 270 mm 275 mm
N ] 300 mm 305 mm
(A 350 mm 355 mm
o 400 mm 405 mm
A 2 450 mm 455 mm
n 500 mm 505 mm
550 mm 555 mm

- — CW - szerokosc korpusu // cabinet width // Korpusbreite // wwpuHa swuka
ICW - wewnetrzna szerokos¢ korpusu // internal cabinet width
// Lichte Korpusweite // BHYTPEHHSS WIPKHA FULMK]
NL - nominalna dtugosc¢ // nominal length // Nennldnge // HomuHansHas AnmHa
ML - minimalna glebokos¢ korpusu // Minimal cabinet depth // minimale Korpustiefe
// MuHMMansHas mybuHa Kopnyca
- dtugos¢ dna szuflady // drawer bottom lengthLdnge des Schubladenbodens
16 | «‘k DBW=|CW-43—>‘ Hem) | e | oe | 158 // AnnHa AHa Auka
B BW - szerokos¢ dna szuflady // drawer bottom width // Breite des Schubladenbodens

ECOBOX | 41 42 43

—

/1 WnpUHa BHa AuKa
- wysokosc tytu szuflady // drawer back height // Hohe der Schubladenrickwand
// BbICOTA 33HEN CTEHK AlMKa
DBW - szerokosc tytu szuflady // drawer back width // Breite der Schubladenriickwand
// WnpWHa 33fHei CTeHKN Fuuka

‘*H *‘
-




ECO BOX

D D3>
WYMIARY MONTAZOWE // INSTALLATION DIMENSIONS // MONTAGEABMESSUNGEN // MOHTA)XHBIE PASMEPbI
LT - wewnetrzna glebokos¢ kospusu // internal cabinet depth // Lichte Korpustiefe // ICW - wewnetrzna szerokos¢ korpusu // internal cabinet width // Lichte Korpusweite //
BHYTPEHHAS MyBUHa kopnyca BHYTPEHHAS LWUPUHA AlLKa
NL - nominalna dtugos¢ // nominal length // Nennlénge // HoMuHanbHas AnnHa (W - szerokosc¢ korpusu // Cabinet width // Korpusbreite // Korpusbreite // wupuxa kopnyca
BW - szerokosc dna szuflady // drawer bottom width // Breite des Schubkastenbodens //
WNPUHA AHa ALLYKA
DBW - szerokosc tytu szuflady // drawer back width // Riickwandbreite // wipura 3aaHeii creku
KRAWEDZ SZAFKI // CABINETEDGE ECO BOX 41
KANTE DER KORPUSSEITENWAND / / KPAVI SILLIAKA ICW
NL+3 15
N m DBW = ICW - 44
— 32 9
o0 0ob) [ob8 500
©00 J G g ry o [
Ly [ o 3 I (1 o;
wl ] | o i o
2 o | =
= =
o |
ECO BOX 41, ECO BOX 42 "E 1
front szuflady // drawer front // - _ L E =
Frontplatte // 27
nepegHsas naHenb quuka //
= ECO BOX 42
16 Icw
ECO BOX 43 b
DBW=1CW - 44
front szuflady // drawer front //
Frontplatte B
nepegHss naHenb quiuka // = o o
E - [ — o
16 - | L]
— U
= =
ROZSTAW OTWOROW MONTAZOWYCH // MOUNTING HOLES PLACEMENT // —D “j—
SCHRAUBPOSITIONEN // PACCTOAHVE MOHTAXHbIX OTBEPCTUW 217
KRAWEDZ SIAFKI // CABINET EDGE y
KANTE DER KORPUSSEITENWAND / / KPAV ALLINKA
, : g ECO BOX43
37 24 000 000
192
A OO0 00O
9
T Bih aw
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300 DBW=1CW - 44
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303 805 35 $o0 ) e
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o
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ECO BOX 41, 42
MONTAZ | | ASSEMBLY | | MONTAGE | | MOHTAX

‘*@ ¢

REGULACJA || ADJUSTMENT || EINSTELLUNG || PETYNIMPOBKA

.
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ECO BOX 43
MONTAZ | | ASSEMBLY | | MONTAGE | | MOHTAX

\ e

X—¥X 7

0]

REGULACJA || ADJUSTMENT || EINSTELLUNG || PETYNUPOBKA




OBCIAZENIE DO 40 KG

Load rating up to 40 kg
Belastbarkeit 40 kg
Jlonyckaemas Harpy3ka 40 kr

600000 CYKLI
60 000 cycles

Gepriifte Bewegungszyklen 60 000
Boiaepxusatot 6onee 60 000 Tbic. LMKNOB

PEENY WYSUW

Available in full extension
Vollauszug
[NonHoe BbIABKEHNE

REGULACJA 3D
3D adjustement
3-dimensionale Einstellung der Fronten
Perynauma 3D

CICHY DOMYK

Auto-drawing-up mechanism with soft closing function
Selbsteinzug mit sanfter SchlieBung
MexaHn3m camopoKaTa ¢ GyHKLMel TUXOro 3aKpblBaHNA
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Produkt dostepny w kolorze biatym i antracytowym / Products available in white and gray colour / Produkte sind in weif und grau verfiigbar / lpoayKkTbl A0CTYNHbI B 6e710M 1 cepom LiBeTax

i
]
BOX-31

? o

INDEX

BOX-31-0089-270-A
BOX-31-0089-300-A
BOX-31-0089-350-A
BOX-31-0089-400-A
BOX-31-0089-450-A
BOX-31-0089-500-A
BOX-31-0089-550-A

(mm)
270
300
350
400
450
500
550

BOX-32

BOX-33
N
P e

INDEX i) (G

BOX-33-0185-270-A 185 270
BOX-33-0185-300-A 185 300
BOX-33-0185-350-A 185 350
BOX-33-0185-400-A 185 400
BOX-33-0185-450-A 185 450
BOX-33-0185-500-A 185 500
BOX-33-0185-550-A 185 550

? o

INDEX G (G

BOX-32-0121-270-A 121 270
BOX-32-0121-300-A 121 300
BOX-32-0121-350-A 121 350
BOX-32-0121-400-A 121 400
BOX-32-0121-450-A 121 450
BOX-32-0121-500-A 121 500
BOX-32-0121-550-A 121 550

1. Prowadnica L/P // Slides R/L // Fiihrung links/rechts // Hanpasnsiowwas n/n

2. Profil szuflady GAMET BOX 31 // GAMET BOX 31 Drawer profile: L/R /
Zargen GAMET BOX 31 // Mpodunb Awmka GAMET BOX 31

3. Profil szuflady GAMET BOX 32 // GAMET BOX 32 Drawer profile: L/R //
Zargen GAMET BOX 32 // Mpodunb Awmka GAMET BOX 32

4. Profil szuflady GAMET BOX 33 // GAMET BOX 33 Drawer profile: L/R //
Zargen GAMET BOX 33 // Mpodunb Awmka GAMET BOX 33

5. Zaslepka // Side cover plate // Abdeckkappe // 6okoBas 3arnyLuka

6. Klipy // Locking brackets // Rastkupplungen // knunbl

7. Sruby do klipéw // Locking bracket screws // Schrauben zu Rastkupplungen (3,5x 13) //
BUHTbI 1A KNAMOB

8. Mocowania frontu do GAMET BOX 31 oraz GAMET BOX 32 // GAMET BOX 31 and
GAMET BOX 32 front fixing brackets // Frontbefestigungselemente zu
GAMET BOX 31 und GAMET BOX 32 // Kpennenus ¢acaga k GAMET BOX 31 u
GAMET BOX 32

9. Mocowania frontu do GAMET BOX 33 // GAMET BOX 33 front fixing brackets //
Frontbefestigungselemente zu GAMET BOX 33 // Kpennetua dacaga k GAMET BOX 33

10. Sruby do mocowania frontu // Front fixing bracket screws // Spannplattenschraube
(fiir Frontbefestigung) // Buntbl AnA kpennexna dpacaga
11. Tyt szuflady // Drawer back // Riickwand // 3ap Amka

8 mm

WYMIAR TYLU | DNA SZUFLADY // DRAWER BACK AND BOTTOM DIMENSION // ABMESSUNGEN DER RUCKWAND UND

DES SCHUBKASTENBODENS // PASMEPbI 3AAJA N AHA ALLIUKA

16 —|CW - 42—

E o

_ NL ML
<:|> 270 mm 275 mm
o 300 mm 305 mm
A = 350 mm 355 mm
— 400 mm 405 mm
| 450 mm 455 mm
B 500 mm 505 mm
o=l bejcw- 21 550 mm 555 mm
CW - szerokosc korpusu // cabinet width // Korpusbreite // wwpura awuka
ICW - wewnetrzna szerokosc korpusu // internal cabinet width //
T~1o Lichte Korpusweite // BHyTPEHHSS WIPUHA ALLVMKA
158 GAMETBOX | 31 N | B3 NL - nominalna dtugosc¢ // nominal length // Nennldnge // HoMuHanbHas AnnHa
o Jc ML - minimalna glebokos¢ korpusu // Minimal cabinet depth // minimale Korpustiefe
91 Hmm) | 59 | 91 ] 15 // MuHnmansHas mybuHa kopnyca
T 597 o o




GAMET BOK

D 3 D
WYMIARY MONTAZOWE // INSTALLATION DIMENSIONS // MONTAGEABMESSUNGEN // MOHTAXHBIE PA3MEPbI
LT - wewnetrzna gteboko$¢ kospusu // internal cabinet depth // Lichte Korpustiefe // ICW - wewnetrzna szerokos¢ korpusu // internal cabinet width // Lichte Korpusweite //
BHYTPEHHSS MybrHa Kopnyca BHYTPEHHSIS WIPUHA LKA
NL - nominalna dtugos¢ // nominal length // Nennldnge // HomuHansHas AnHa CW - szerokos$¢ korpusu // Cabinet width // Korpusbreite // Korpusbreite // wnpuHa kopnyca
BW - szerokos¢ dna szuflady // drawer bottom width // Breite des Schubkastenbodens //
LWKPUHA AHA SLLYKA
DBW - szerokos¢ tytu szuflady // drawer back width // Riickwandbreite // wnpuHa 3agHeii creHkn
KRAWEDZ SZAFKI // CABINETEDGE GAMET BOX 31
KANTE DER KORPUSSEITENWAND / / KPAVI SILLINKA ICW
LT=NL+3 _
a7 DBW =1CW - 42
1;1.5 ‘ 10—
N o)} _é
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0 7 © T
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= ©
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ROZSTAW OTWOROW MONTAZOWYCH // MOUNTING HOLES PLACEMENT // { 1
BW=ICW-21
KRAWED? SIAFKI // CABINET EDGE w
=7 KANTE DER KORPUSSEITENWAND / / KPAIA SILLIVIKA
GAMET BOX 33
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192 ICW
o —————DBW=ICW- 42
<3732
T‘”9T 14.5
0005 000 000 00 000 000 ﬁ ? % 10 ®
L e & © o
NL ! 270/300/350 | | 0 0
| | | 3
| o
0000 000 000 000 009 | © © o v7 ~
== ! I © © CE
! ! N é
NL | 400/450/500 o ° 8 ° =
. | | ! & © ©
> 000 000 000 000 000 | b
ﬁ =t =
= L o 7 @
[o2 3w T T 5
NL | 550 | ! 35 T
| | T
256
320
37~ BW=1CW - 21
W




GAMET BOX 31, 32
MONTAZ | | ASSEMBLY | | MONTAGE | | MOHTAX
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REGULACJA || ADJUSTMENT || EINSTELLUNG || PETYNMPOBKA
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DEMONTAZ | | REMOVAL | |
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GAMET BOX 33
MONTAZ | | ASSEMBLY | | MONTAGE | | MOHTAX
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REGULACJA || ADJUSTMENT || EINSTELLUNG || PEFYNMPOBKA

DEMONTAZ | | REMOVAL | |




GAIMET BOX
EEED 3D B>

GAMET,

5YEARWARRANTY / 5 JAHRE GARANTIE / TAPAHTUA 5 JIET
2 Uniwersalne otwory montazowe pozwalajace na
jeszcze szybszy montaz *
) 4 Nowy typ wyzwalacza zapewnia
najcichsza na rynku prace szuflady **

*) Universal mounting holes allow to assemble faster. / YHueepcanbHble MOHTaxHble OTBEPCTUS M03BONSHOLLME Ha 6onee BbICTpbin MoHTax. / Die
universellen Montageldcher erlauben schnellere Montage.

**) A new type of trigger provides that work of drawer is the quietest on the market. / Hobiin Tvn akTuBaTopa rapaHTupyeT Hambonee Tuxyio paboTy
Awwka. / Der neue Typ des Ausldsers garantiert das stillste Laufen der Schublade auf dem Markt.



Load rating up to 40 kg
Belastbarkeit 40 kg
[Nlonyckaemasn Harpy3ka 40 kr

60 000 cycles
Gepriifte Bewegungszyklen 60 000
Bbinepxusatot 6onee 60 000 ThiC. LIMKNOB

[lonHoe BbIABIKEHME

7 gy WSy
Available in full extension
,/ Vollauszug

.-d.l:-'-"'d"-l'zl* i -”le'ﬂua@ e
Gl Easy mounting, drawer front adjustment possibility

-h &
%‘N i Horizontale und vertikale Verstellungsmaglichkeit
MonHas BepTUKaNbHas 1 FOPU30HTaNbHaA PerynupoBKa

ey dany : . : .
Auto-drawing-up mechanism with soft closing function

Selbsteinzug mit sanfter SchlieBung
- MexaHu3m camogiokaTa ¢ GyHKLMeN TUXOro 3aKpbIBaHNA

*) 5YEARWARRANTY / 5 JAHRE GARANTIE / TAPAHTUA 5 NET
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Produkt dostepny w kolorze biatym i szarym / Products available in white and gray colour / Produkte sind in weif und grau verfiigbar / lpogyKTbl AoCTynHbI B 6e710M 1 cepom LiBeTax

g

BOX-21
BOX-21
BOX-21
BOX-21
BOX-21
BOX-21
BOX-21

INDEX

-0100-270-G
-0100-300-G
-0100-350-G
-0100-400-G
-0100-450-G
-0100-500-G
-0100-550-G

100
100
100

L
(mm)
270
300
350
400
450
500
550

INDEX

BOX-22-0154-270-G
BOX-22-0154-300-G
BOX-22-0154-350-G
BOX-22-0154-400-G
BOX-22-0154-450-G
BOX-22-0154-500-G
BOX-22-0154-550-G

H L
(mm)  (mm)
154 270
154 300
154 350
154 400
154 450
154 500
154 550

Parametry techniczne / Technical specification / technische Parameter / Texuuueckue napametpbi

Wymiary montazowe szuflady
Assembling dimensions of cabinet
MontagemaRe der Schublade
MoHTaxHble pa3mepbl ALLMKa

Wymiary montazowe elementu mocujacego front
Front fixing bracket on drawer front

MontagemaRe des Elementes zur Frontbefestigung
MoHTaxHble pa3mepbl kpennenus dacana

Wymiar otworéw montazowych frontu szuflady
Size of drilling holes on drawer front
MontagemaRe der Locher der Frontplatte
Pa3mep MOHTaXHbIX OTBepCTUiA acapa ALLMKa

INDEX

BOX-23-0218-270-G
BOX-23-0218-300-G
BOX-23-0218-350-G
BOX-23-0218-400-G
BOX-23-0218-450-G
BOX-23-0218-500-G
BOX-23-0218-550-G

H L
(mm)  (mm)
218 270
218 300
218 350
218 400
218 450
218 500
218 550

Wymiary montazowe tytu szuflady
Drawer back mounting dimensions

Montagemale des Hinterteils einer Schublade
MoHTaxHble pa3mepbl 3aHeli CTeHKM ALLMKa
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*) 5YEARWARRANTY / 5 JAHRE GARANTIE / TAPAHTUA 5 NET




Grubos¢ ptyty 16mm / 16 mm thickness panel / Stérke der Holzplatte 16 mm / Tonwuna nanTbi 16 mm Dtugos¢ catkowita / Total length / Gesamtlénge / Monas anuHa

X 37 224
@
0 32 32
NS 3
00/\0
g 3 Y O °
" @ gT = — =
315 L=270/300 mm
37 224
32
@ \| —
——\\|[([©0 0
0|00
BOX-21 l BOX-22 l BOX-23 a s ; i T ‘
A (SR L= 350, 400, 450, 500, 550 mm
B L-7 mm-16 mm
c 84 mm | 135 mm | 199 mm
D ICW-87 0,5 mm
1. Otwdr montazowy moze by¢ uzyty gdy prowadnica jest w pozycji zamknietej
Mozliwosc¢ zastosowania ptyty 18 mm, po uprzednim wyfrezowaniu Mounting hole may be used when the slide is in the closed position
You can use 18 mm thickness panel after milling Montageloch ist nutzhar bei geschlossener Fiihrung
Man kann eine 18 mm starke Holzplatte nach vorherigem Ausfrésen anwenden MoHTaxHoe 0TBepCTHE MCM0b3yeTCA NPU 3aKPHITOM NONIOXKEHNY HanpaBnAtoLed

(yLLeCTBYET BO3MOXKHOCTb NPUMEHEHNA NANTbI 18 MM, KOTOpYH0 Hafo dpe3npoBaTb ) . L . . )
JUieCTBY P Pyo Hato Gpesip 2. Otwdr montazowy moze by¢ uzyty gdy prowadnica jest w pozycji otwartej

Mounting hole may be used when the slide is in the opened position
Montageloch ist nutzbar bei offener Fiihrung
MoHTaxHoe 0TBepCTYe UCMONb3YeTcA NPU OTKPLITOM MONIOXKEHNI HanpaBAAloLLeil

* Montaz elementow mocujacych panel frontowy / Instal drawer front Demontaz panelu frontowego / Disassemble drawer front
Frontbefestigungselement montieren / MoHTax 3neMeHTOB AnA KpenneHua GpoHTanbHoii naHenw Frontplatte entfernen / lemoHTaX GpoHTanbHoii nanen

14 =

Regulacja panelu przedniego: pionowa +/-2mm i pozioma +/-2mm :: Drawer front height adjustment +/- 2mm Drawer front left/right adjustment +/- 2mm :: Hohenverstellung der Frontplatte +/- 2mm,
Seitenverstellung der Frontplatte +/- 2mm :: BeptukanbHas perynupoBKa GpoHTOBOI NaHenn +/-2 MM 11 Fopi30HTaNbHaA PerynupoBka GpoHToBOI NaHenw +/-2 Mm




GAMET BOK
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Akcesoria do GAMET BOX / Accessories for GAMET BOX / Zubehor - GAMET BOX / Akceccyapbl TAMET BOX

Produkt dostepny w kolorze biatym i szarym / Products available in white and gray colour / Produkte sind in weil3 und grau verfiighar /
MpoayKTbl AOCTYNHbI B 6eNOM 11 CEpOM LiBeTax

Mozliwos¢ zakupu BOX-22 i BOX-23 z relingami okragtymi lub
kwadratowymi. / BOX-22 or BOX-23 available with round or
square railings. / Es besteht die Mdglichkeit, BOX-22 und
BOX-22 mit der runden oder eckigen Reling zu kaufen. / +
I (ywecrsyet BO3MOXHOCTb NoKynku BOX-22 n BOX-23
CKPYrbIMIA WM KBAZPATHBIMU PEiMHTaMu. I

lg— T

B0X-21-FFB-G B0X-22-FFB-G BOX-23-FFB-G
Tworzywo / Plastic / Kunststoff / [Tnactmacca Tworzywo / Plastic / Kunststoff / [nactmacca Tworzywo / Plastic / Kunststoff / lnactmacca
Itaczka frontu wewnetrznego niska Box-21 Zfaczka frontu wewnetrznego Srednia Box-22 Itaczka frontu wewnetrznego wysoka Box-23
Connector for internal front side, low, for Box-21 Connector for internal front side, medium, for Box-22 Connector for internal front side, high, for Box-23
Verbindungsstiick fiir das Vorderpaneel, kurz, fiir Box -21 Verbindungsstiick fiir das Vorderpaneel, mittel, fiir Box -22 Verbindungsstiick fiir das Vorderpaneel, lang, fiir Box -23
CoenuHuTenb BHyTpeHHero dacana HU3KMi Box-21 CoenmHuTenb BHyTpeHHero Gacaga cpefHuii Box-22 CoenuHuTeNb BHyTpeHHero Gacasa Bblcoknii Box-23

BOX-21-FRONT-PANEL-1100-G

Al

BOX-22-23-FRONT-REL-KW-1100-G

-

Reling prostokatny frontowy 1100mm do Box-22 i Box-23

Front rectanqular railing 1100mm to Box 22 and Box 23
rechteckige Frontreling 1100 mm fiir Box-22, -23

[TpamoyronbHbiil dpoHToBON perinuHr 1100 mm k Box-22 n Box-23

Panel przedni do szuflady wewnetrznej 1100mm do Box-21, Box-22 i Box-23
Front panel for internal drawer 1100mm to Box 21, Box 22 and Box 23
Vorderpaneel der Innenschublade 1100 mm fiir Box -22, Box -23

[epeanss naHenb K BHyTpeHHemy ALKy 1100 mm k Box-21, Box-22 n Box-23

Front szuflady wewnetrznej
Inner drawer front

Frontplatte der Innenschublade
(acazl BHyTpeHHero ALLMKa




Naktadka na boki szuflady / Cover for drawer sides / Seitenwand der Schublade / Haknapka Ha 60KoBUHbI AMKa

BOX-23-NAKLADKA-1-450-G

Stal / Steel / Stahl / Cranb

BOX-23-NAKLADKA-1-500-G

Stal / Steel / Stahl / Cranb

Bok perforowany 450/500 do szuflady wysokiej BOX-23

Side perforated 450/500 for the drawer high-B0X-23

Perforierte Seitenwand 450/500 zu der hohen Schublade BOX-23
MepdopuposanHas 6okoBuHa 450/500 K ALKy Bbicokomy BOX-23

BOX-22-23-ZASLEPKA-G BOX-22-23-ZAPINKA-1-G BOX-22-23-ZAPINKA-2-G
Tworzywo / Plastic / Kunststoff / [nactmacca Tworzywo / Plastic / Kunststoff / lnactmacca Tworzywo / Plastic / Kunststoff / lnactmacca
Zaslepka relingu Itaczka relingu poprzecznego Itaczka relingu krzyzowa
Cap for the railing Outer connector Cross rail connector
Relingblende Querrelinghalter Kreuzrelinghalter
3arnywwka peinuHra KpenneHue nonepeuHoro peiinutra [lepeKkpecTHoe KpenneHue peinuHra
e
BOX-22-23-ORGANIZER-R-1100-G L g .

Al

Organizer wewnetrzny szuflady
Internal drawer organizer
Innerer Organizer der Schublade
BHyTpeHHWiA opranu3aTop ALLMKa

Reling 1100mm do Box-22 i Box-23

Railing 1100mm to Box 22 and Box 23

Reling 1100mm zu den Boxen 22 und 23
Peiinuur 1100 mm K Awmkam Box-22 1 Box-23
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GAMET BOK
- 3 3

BOX POD ZLEW / UNDER SINK DRAWER / SCHUBLADEN FUR WASCHBECKENUNTERSCHRANKE / ALLIMK MO, PAKOBUH

Produkt dostepny w kolorze biatym i szarym / Products available in white and gray colour / Produkte sind in weil3 und grau verfiighar /

MpofyKTbl AOCTYNHbI B 6ENOM 1 CEPOM LiBETaX

BOX POD ZLEW (opcja petne wciecie) / Under sink drawer with full cut /

Schubladen fiir Waschbeckenunterschrénke mit voller Kerbe /
ALyK nos pakoBuHY C MOMHBIM BPE30M

Model / Model / Modell / Wysokos¢ / Height / Héhe /  Dtugos¢/ Length / Lénge /

Mopnenb Bbicota Iinuua

BOX-21-500-500-G-ZL 100mm 500mm
BOX-22-500-500-G-ZL 154mm 500mm
BOX-23-500-500-G-ZL 218mm 500mm

BOX POD ZLEW (opcja niepetne wiecie) / Under sink drawer with partial cut /
Schubladen fiir Waschbeckenunterschranke mit unvollsténdiger Kerbe /

Maodel / Model / Modell /

ﬂLI.lI/IK MOA PaKOBMHY C HEMOJIHbIM BpPe30M

Mopenb BbicoTa
BOX-21-500-350-G-ZL 100mm
BOX-22-500-350-G-ZL 154mm
BOX-23-500-350-G-ZL 218mm

Parametry techniczne / Technical specification / technische Parameter / TexHuyeckme napameTpbl

Wymiary montazowe szuflady
Assembling dimensions of cabinet
MontagemaBe der Schubladenriickseite

Be des El

2urF

haf

Wymiary montazowe elementu mocujacego front
Front fixing bracket on drawer front

Wymiar otworéw montazowych frontu szuflady
Size of drilling holes on drawer front

Y

MoHTaXHble pasmepbl AlLyKa

dacana

igung
gung

Montagemape der Lécher der Frontplatte
Pa3mep MOHTaXHbIX 0TBEPCTHI pacana Almka

Wysokos¢ / Height /Hohe /  Dtugos¢/ Length / Lénge /

JINTTE]

500mm
500mm
500mm

Wymiary montazowe tytu szuflady
Drawer back mounting dimensions
Montagemape des Hinterteils einer Schublade
MoHTaxHble pa3mepbl 3a/AHeil CTEHKM ALLKA

9 43,5 V7

-
o &
<>§ & - 1 o
© e
) @ £ \U; o 0
£ S ; — ~
8 - § g 77777 [3p) o J=-
E "2 S S‘& < ° E -
£ c ; 0
T g = E £ = 4l
| £
t 2 ‘ T 12 1
37,5+0,5 E
A\
% 9 43,5
1 o
[} @ © 1 @
3 g
x < <
o £ © &k 8 o
> f—
N
o 8 o
§ f— - =
c
£ £ %
% 3 12
37,5+£0,5 c
€
t % 9, 435 []
¢ v
O Gﬁn L )
S
%{0 3 0
™ O E 51 ]
D £ R
) ® 2
@ 7 “ o -~ ~ :
~ ™
(a2}
o E | = o) o 0
g Al s t=
| 7‘ 3 % o
=V EEEE E 25T
-
* g i il
37,5+0,5 N E

*) 5YEARWARRANTY / 5 JAHRE GARANTIE / TAPAHTUA 5 NET




BOX POD ZLEW (opcja petne wciecie) / Under sink drawer with full cut /
Schubladen fiir Waschbeckenunterschrénke mit voller Kerbe /

flwnk, nos paKkoBUHY C MOMHBIM BPe30M
Hs = 84,135, 199
D-12 D1-12
D

" | DNO/BOTTOM/
BODEN / IHO

D min. =48
D max. =127

Hs - Wysokosc¢ Scianki tylnej / Back panel height / Die Hohe der Riickwand / Bbicota 3azHeii cTeHkm
CW - Szerokos¢ korpusu / Cabinet width / Korpusbreite / wwpuna kopnyca

ICW - Szerokos¢ wewnetrzna korpusu / Inner cabinet width / lichte Korpusweite / BHyTpeHHss wmpua kopnyca

L - Dlugos¢ GAMET BOX / Length of GAMET BOX / Lénge der GAMET BOX / Jinuxa TAMET BOX

BOX POD ZLEW (opcja niepetne wciecie) / Under sink drawer with partial cut /
Schubladen fiir Waschbeckenunterschranke mit unvollsténdiger Kerbe /
AWKk, nos pakoBHUHY C HENOAHbBIM BPE30M

Hs =84, 135, 199
D-12 D112,
D

" | DNO/BOTTOM/
BODEN/ fIHO

D min. =48
D max. =127

SDW - Szerokos¢ wewnetrzna miedzy bokami szuflady zlewozmywakowej / Under sink drawer inner width / lichte Weite zwischen den Innenseiten / BHyTpeHHAA WwupuHa mexpy 60koBuHaMmn

ALLMKA NOA paKOBUHY

Wszystkie wymiary podane w mm / All dimensions are in mm / Alle Abmessungen sind in mm genannt / Bce pa3mepb npezicTaBetbl B MM

* Mozliwos¢ zastosowania ptyty 18mm, ktdra nalezy wyfrezowac aby ja dopasowac / You can use 18mm thickness board but after milling to be fit / Man kann eine 18 mm starke Holzplatte nach vorherrigem Ausfrasen

anzuwenden. / Bo3MOXHOCTb MpUMeHeHIs AA NUTbI 18 MM, KOTOpYI0 ANA 3TOTO HYXHO BbiPe3npoBaTh

Wymiary montazowe / Slide installation / Einbaumafe / MoHTaxHbie pa3mepbl

N 37 224
@ 32 32 @)
NP P
3 @t AT it ] SA
™ % % 1C 1C 1| %
32 L=270/300 mm
37 224 32

h OO Q OOPVOO!
0|00 OODNOO!
[¢] [¢]

ﬁ L=350, 400, 450, 500, 550 mm

Elementy montazowe / Assembling parts / Montageelemente / MoHTaHble InemMeHTbI

SIS

. Otwdr montazowy moze by¢ uzyty gdy prowadnica jest w pozycji zamknietej

Mounting hole may be used when the slide is in the closed position
Montageloch ist nutzbar bei geschlossener Fiihrung
MoHTaxHoe 0TBepCTYIe UCMONb3YeTCA NPU 3aKPITOM MONIOXKEHUN HanpaBAAioLLeil

. Otwér montazowy moze by uzyty gdy prowadnica jest w pozycji otwartej
Mounting hole may be used when the slide is in the opened position
Montageloch ist nutzbar bei offener Fiihrung
MoHTaxHoe 0TBepCTe UCNIONb3YETCA NPY OTKPBITOM MONI0XKeEHUM HanpaBAAloLLeil

Opis elementéw / Assembling parts / Beschreibung der Elemente /
Onucanme snemeHToB

1. Prowadnica L/P. / Slides R/L / Fiihrung links/rechts / Hanpagnatowasd n/n

2. Boki zewnetrzne L/P / Quter panels R/L / AuBenseiten links/rechts /
BHeLuHve 60KoBUHbI 11/n

3. Ztaczki tylne / Back panel assembling parts / Hintere Montageelemente /
3apHue coefnHUTENN

4. Boki wewnetrzne I/p / Inner panels / Innenseiten links/rechts /
BHyTpeHHue 60KoBUHbI n/n

5. Reling gérny / Upper railing / Obere Reling / BepxHuii penunr
6. Reling srodkowy / Middle railing / Mittlere Reling / CpepHuit penunr

7. Ztaczki frontu / Front panel assembling parts / Frontbefestigungselemente /
CoepuHutenn dpacasa




SZUFLADY | PROWADNICE/ DRAWER SYSTEMS AND SLIDES / SCHUBLADENSYSTEME UND AUSZUGSFUHRUNGEN / CUCTEMbI AILLLMKOB U HANPABNALNE

STALOWE BOKI SZUFLAD / STEEL DRAWER SYSTEMS / STAHLZARGEN / CTATIbHbIE BOKA ALLIKKA

ST

60.000 CYKLI

E— 60000 cycles
Gepriifte Bewegungszyklen 60 000
BbipepxwBatot Gonee 60 Tbic. LMKNOB

- L}

A

Load rating up to 25 kg
Belastbarkeit 25 kg
[lonyckaemas Harpy3ka 25 Kr

Grubosc / Thickness /
INDEX (K] Stérke / TonuyHa H (mm) L (mm)
(mm)
SPR-1054-300-...-R 1,2 54 300
SPR-1054-350-...-R 12 54 350
SPR-1054-400-...-R 12 54 400
SPR-1054-450-...-R 1,2 54 450
SPR-1054-500-...-R 12 54 500
[K] kolor / colour / Farbe / uget
biaty/ white / brny/ silver /
-+~ VO
- im L L] L L [ ] -
60.000 CYKLI A e
T Load rating up to 25 kg
Belastbarkeit 25 kg

— 60000 cycles
Gepriifte Bewegungszyklen 60 000
BbipepxvBatot Gonee 60 Tbic. LMKN0B

[Jlonyckaemas Harpy3ka 25 kr

Grubosc / Thickness /
INDEX (K] Stérke / Tonwya H (mm) L (mm)
(mm)
SPR-10118-300-...-R 1.2 118 300
SPR-10118-350-...-R 12 118 350
SPR-10118-400-...-R 1,2 118 400
SPR-10118-450-...-R 1.2 118 450
SPR-10118-500-...-R 12 118 500
SPR-10118-550-...-R 1.2 118 550

[K] kolor / colour / Farbe / uget

o

biaty/ white /
weild / 6enblit

srebrny/ silver /

silber / cepeGpaHbiii

[ _1! il e T LY ] [ ]
60.000 CYKLI Lt
— 60000 cycles Load rating up to 25 kg
Gepriifte Bewegungszyklen 60 000 Belastbarkeit 25 kg
' BbinepxuBatot Gonee 60 Tbic. LuKOB @ [lonyckaeman Harpy3ka 25 Kr
Grubos¢ / Thickness /
INDEX (K] Starke / TonwyHa H (mm) L (mm)
(mm)
SPR-1086-270-..-R 1.2 86 270
SPR-1086-300-...-R 1.2 86 300
SPR-1086-350-...-R 12 86 350
SPR-1086-400-...-R 1.2 86 400
SPR-1086-450-...-R 1,2 86 450
SPR-1086-500-...-R 1.2 86 500
SPR-1086-550-...-R 1.2 86 550
[K] kolor / colour / Farbe / uset
biaty/ white / brny/ silver /
i L
F:" - —
60.000 CYKLI AT
" — 60000 cycles = Load rating up to 25 kg
Gepriifte Bewegungszyklen 60 000 Belastbarkeit 25 kg
' BbigepxuBator 6onee 60 Thic. yuknoB @ [Nonyckaemas Harpy3ka 25 kr
Grubosc / Thickness /
INDEX (K] Starke / Tonwya H (mm) L (mm)
(mm)
SPR-10150-270-...-R 1.2 150 270
SPR-10150-300-...-R 12 150 300
SPR-10150-350-...-R 1.2 150 350
SPR-10150-400-...-R 12 150 400
SPR-10150-450-...-R 1.2 150 450
SPR-10150-500-...-R 1.2 150 500
SPR-10150-550-...-R 12 150 550

[K] kolor / colour / Farbe / uset

L

biaty/ white /
weil3 / Genblit

srebmy/ silver /
silber / cepebpAHblit



STALOWE BOKI SZUFLAD / STEEL DRAWER SYSTEMS / STAHLZARGEN / CTATIbHbIE BOKA ALLIKKA

SPR-1086

Montowanie stalowych bokéw szufad
Mounting steel drawer side

Montage der Stahlzargen

Kpennenue 60KoBWH ALmKa ]
=
E
AR 0
A
0 ~ 0
8 = 8
€
~J L 95 95 J 1. WJ I~ -
16 BW 15
16 BW =ICW - 31 15
ICW
Icw R
9 9
n &)
(
& & )|
| I = 83
| (=
| N q --1E
@& =) B
| I b = [l I ;}.
* e
75 BW | 75 BW
front szuflady tyl szuflady
front panel back panel
Frontplatte Riickwand
L cacan 3a/1HsIs CTEHKa
p
270 mm 4 BW - szerokos¢ szufady / inner drawer width / Bodenweite / wupua aa siwyka
; |CW - wewnetrzna szerokosc korpusu / inner cabinet width / lichte Korpusweite / BHyTpeHHss LiupuHa siwyika
300 mm 15
350 mm f
400 mm -figee
5x7,6
450mm 4i5de o — — —sb— — —ab- — — 4 o0 —
E :”iiizi _ - ] _—
L il =
500 mm 13,40 e R e |
64
550 mm I ;
L 32
2 128 ,
l -
N
front szuflady tyl szuflady
front panel bqpk panel
i i Frontplatte Riickwand
Regulacja mimosrodowa frontu
Cam adjustment of the front ¢ppOHT Auka — _ _ _ —_ SafHAA CTeHK
Frontplatte mit Exzenterverstellung
/ OKCLEeHTpHKOBAs perynnpoBka (poHTa Ls=Lp-2mm-T

~

dno szuflady
bottom panel
Boden
[IHO AlLmKa

Lp - dtugos¢ prowadnicy
Ls - dlugos¢ dna szuflady
T - grubo$¢ tytu szuflady
Lp - slide length

Ls - bottom length

T - back panel width

Lp - Fihrungslange

Ls - Bodenlange

T - Rickwandstarke

Lp - 4nuHa HanpaensioLen

Ls - anvHa gHa awpka

T - TONWMHa 3aAHei YacTu Awmka

- Wysokos¢ boku szufady (mm) 54; 86; 118; 150; samodociag na odcinku 60mm, suwrdwnolegty na odcinku 20 mm, dopuszczalne obciazenie: 25 kg; regulacja pozioma i pionowa frontu: od

2 mm; Dostepne w kolorach: biatym srebrnym.

- Drawer’s height available (mm) 54; 86; 118; 150; self-closing feature with 60 mm closing range; parallel closing feature in 20 mm section; loading capacity: 25 kg; height and side

adjustment: up 2 mm; Available colors: white, silver.

- Stahlzargenhdhe (mm) 54; 86; 118; 150; Selbsteinzung auf letzten 60 mm; Paralleleinzung auf letzten 20 mm; zuldssige Belastung: 25 kg; Hohen-und Seitenverstellung +/- 2 mm:

Verfiighar in folgenden Farben: weiB, silber

- Bblcota 60KoBUHbI ALLMKa (MM) 54; 86; 118; 150; camooKaT Ha oTpe3ke AnnHbI 60 MM, XA napannenbHblii Ha 0Tpe3Ke ANuHbI 20 MM; JonycKaemas Harpy3ka: 25 Kr; ropu3oHTanbHas
11 BEpTUKaNbHAA PerynnpoBKa GpoHTa: 40 2 MM; OCTYMHble LiBeTa: benblii, cepebpaHblii

20
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SZUFLADY | PROWADNICE/ DRAWER SYSTEMS AND SLIDES / SCHUBLADENSYSTEME UND AUSZUGSFUHRUNGEN / CUCTEMbI AILLLMKOB U HANPABNALNE

STALOWE BOKI SZUFLAD / STEEL DRAWER SYSTEMS / STAHLZARGEN / CTA/IbHbIE BOKA ALLMKA

=] FuRTECD

I L am W - am e
A
e
Tl
Load rating up to 25 kg
E Belastbarkeit 25 kg
[Jlonyckaemas Harpy3ka 25 kr
Grubosc / Thickness /
INDEX [K] Starke / TonuuHa H (mm) L (mm)
(mm)
FMB-002-270-7-... 1,0 150 270
FMB-002-300-7-... 1,0 150 300
FMB-002-350-7-... 1,0 150 350
FMB-002-400-7-... 1,0 150 400
FMB-002-450-7-... 1,0 150 450
FMB-002-500-7-... 1,0 150 500
FMB-002-550-7-... 1,0 150 550

e [ T i e W4
]
€h )
oETadE e
Load rating up to 25 kg
! Belastbarkeit 25 kg
Jlonyckaemasn Harpy3ka 25 kr
Grubos¢ / Thickness /
INDEX [K] Stérke / Tonwya H (mm) L (mm)
(mm)
FMB-001-270-7-... 1,0 86 270
FMB-001-300-7-... 1,0 86 300
FMB-001-350-7-... 1,0 86 350
FMB-001-400-7-... 1,0 86 400
FMB-001-450-7-... 1,0 86 450
FMB-001-500-7-... 1,0 86 500
FMB-001-550-7-... 1,0 86 550
[K] kolor / colour / Farbe / uset
biaty/ white / @ srebmy/ silver / @
weil3 / 6enblit silber / cepebpAHblit
_ mm ] L] - L
ul
fe 2
Load rating up to 25 kg
Belastbarkeit 25 kg
& [lonyckaeman Harpy3ka 25 kr
Grubosc / Thickness /
INDEX [K] Starke / TonuuHa H (mm) L (mm)
(mm)
FMB-003-270-7-... 1,0 118 270
FMB-003-300-7-... 1,0 118 300
FMB-003-350-7-... 1,0 18 350
FMB-003-400-7-... 1,0 118 400
FMB-003-450-7-... 1,0 118 450
FMB-003-500-7-... 1,0 18 500
FMB-003-550-7-... 1,0 118 550

[K] kolor / colour / Farbe / uset

(1]

biaty/ white /
weild / 6enblit

srebrny/ silver /
silber / cepebpaHblit

2]

[K] kolor / colour / Farbe / uset

(1]

biaty/ white /
weil3 / 6enblit

srebrny/ silver /

silber / cepebpaHblit

2]



STALOWE BOKI SZUFLAD / STEEL DRAWER SYSTEMS / STAHLZARGEN / CTATIbHbIE BOKA ALLIKKA

Reling do SPR/ Railings for SPR / SPR-Seitenreling / Penutry k Awmkam Tuna SPR

T
s

INDEX [K] L (mm)
SPR-RELPD-0300-... 300
SPR-RELPD-0350-... 350 4 /O§ )
SPR-RELPD-0400-... 400 . L 226 I %ﬂg
SPR-RELPD-0450-... 450 hmi o

S 30
SPR-RELPD-0500-... 500
SPR-RELPD-0550-... 550

[K] kolor / colour / Farbe / uset

biaty/ white / srebrny/ silver /
weil3 / Genblit R0040 silber / cepebpaHblit MET

SPR-1054

Montowanie stalowych bokéw szufad
Mounting steel drawer side

Montage der Stahlzargen

Kpennenve 6okoBuH Almka

8
£
= o N
0| = 0
€ o
g § .
I~ L 9,5 95 . I~
~J ~J
16 BW=ICW - 31 15 16 BW 15
ICW R lcw >
9 9
- - .
== ~ 0 ] 0|
N | ! 152
& 0 G £
— 1 ©
75 BW 715 BW R
front szuflady tyt szuflady
front panel back panel
Frontplatte Ruckwand
cacag 3aiHAA CTeHka

BW - szerokos¢ szufady / inner drawer width / Bodenweite / umpuHa aHa ALua

[CW - wewnetrzna szerokos¢ korpusu / inner cabinet width / lichte Korpusweite / BHyTpeHHas wmputa siwka

22
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SZUFLADY | PROWADNICE/ DRAWER SYSTEMS AND SLIDES / SCHUBLADENSYSTEME UND AUSZUGSFUHRUNGEN / CUCTEMbI AILLLMKOB U HANPABNALNE

250

300

350

400

450

500

550

600

PROWADNICE ROLKOWE / ROLLER SLIDES / ROLLENFUHRUNGEN / PONKOBbIE HATIPABNIAIOLLIVE

- - - " -
-
60.000 CYKLI bt 60.000 CYKLI
e 60000 cycles CEES Load rating upto25 kg —— 60000 cycles
'- Gepriifte Bewegungszyklen 60 000 & Belastbarkeit 25 kg ' Gepriifte Bewegungszyklen 60 000
4 BbipepxwBatot Gonee 60 Tbic. LMKNOB [Nlonyckaemas Harpy3Ka 25 kr ! BbinepxuBator Gonee 60 ThiC. LKN0B
Grubos¢ / Thickness / Grubos¢ / Thickness /
INDEX [K] Stérke / TonwmHa L (mm) INDEX [K] Stérke / Tonwmxa
(mm) (mm)
PR-1011-250-... 12 250 PR-1110-250-... 1,0
PR-1011-300-... 12 300 PR-1110-300-... 1,0
PR-1011-350-... 12 350 PR-1110-350-... 1,0
PR-1011-400-... 12 400 PR-1110-400-... 1,0
PR-1011-450-... 12 450 PR-1110-450-... 1,0
PR-1011-500-... 1.2 500 PR-1110-500-... 1,0
PR-1011-550-... 12 550 PR-1110-550-... 1,0
PR-1011-600-... 12 600 PR-1110-600-... 1,0

[K] kolor / colour / Farbe / uset

oECadear

A

L (mm)

250
300
350
400
450
500
550
600

Load rating up to 25 kg
Belastbarkeit 25 kg
[lonyckaemas Harpy3Ka 25 kr

[K] kolor / colour / Farbe / uget

biaty/ white / brazowy / brown/ biaty/ white / brazowy / brown /

weil3 / 6enbiid braun / kopuuresbiii weill / Genbiii braun / KopuuHeBbiii

srebrny/ silver/ camy /black/ srebry/ silver / czamy / black/

silber / cepetpaniii | MET schwarz/ veproiii  [R6T4 silber / cepetpanpit | MET schwarz / veproiii  JOT4

96 96
480006 o
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= 1
@’)% - 00 — — - 00 — | —
[ E I
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7 _5 T
32 64 il
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PROWADNICE ROLKOWE / ROLLER SLIDES / ROLLENFUHRUNGEN / POTIAKOBbIE HAMPABTIAIOLLIAE FJ FURTECO

by GAMET-

N
o
Grubos¢ / Thickness /
INDEX K] Starke / TonumHa L (mm) b g
(mm) Load rating up to 25 kg
Belastbarkeit 25 kg
A [lonyckaemas Harpy3Ka 25 kr
FPR-002-250-7-... 10 250
FPR-002-300-7-... 10 300
FPR-002-350-7-... 10 350
EPRL002-4007- 10 100 Pozycja mocowania prowadnic korpusu / Fixing position of body slides /
- Befestigung der Fiihrung an der Korpusseite / lTo3uuua kpennexnsa HanpaBasioLLAX Kopnyca
FPR-002-450-7-... 10 450
FPR-002-500-7-... 10 500 |
|
FPR-002-550-7-... 10 550 N N |

FPR-002-600-7-... 10 600 B b o — 0 —e@| -
|
[K] kolor / colour / Farbe / uet 64 |
biaty/ white / @ brazowy / brown /
weild / 6enblit braun / kopuuHesblit

srebrny/ silver / czamny / black /
silber / cepebpAHblit schwarz / yepHblii

o I
i CE R —— %|—

a |
|

Il [ I — |
Glebokos¢ wysuwu / Extension / =5 66 0 o6 0 ,@F -
|l | [ [
|

Lange des Auszuges / [ny6uHa BblaBIKEHNA
e

]
]
i [ [ [ ‘7‘ ‘ I
: *E@G**M***%**%f@f
: |1 | [ [
|
96
I | |
I [ [ [ ‘7‘ I
W ~o6 0 oo 06 — 0 -
|l |1 [ [ [
|
L (mm) SW (mm) 32 |
250 84 X X X 1 T
igg gi @%@%m%%@@
|1 |1 [ [ [
700 8 :
750 8 64
500 9 |
550 10T o _ _ | ol
600 109 =ss 05 o6 6 o6 0 © B
[ [ [ [ |
|
2
[ [ [ [ ‘7‘ -
e TR E——— T E——— E—T E—— R B
128 128 96 128 37
I I I

*) Na specjalne zamowienie / Available on request / Auf individuelle Anfrage / Ha unamenayanbHbii 3aKa3

250

350

450

500

550

600
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SZUFLADY | PROWADNICE/ DRAWER SYSTEMS AND SLIDES / SCHUBLADENSYSTEME UND AUSZUGSFUHRUNGEN / CUCTEMbI AILLLMKOB U HANPABNALNE

PROWADNICE KULKOWE / BALL BEARING SLIDES / KUGELFUHRUNGEN / LLIAPUKOBbIE HATIPABNAIOLLIME

Prowadnice montowane od dotu do szuflad drewnianych z funkja cichego domykania
Under mounting slider for wooden drawers with soft closing function
Die Unterflurfiihrung fiir die Holzschubkasten mit sanfter SchlieBung

HanpagnstoLuye ¢ HIXKHCM KpenneHuem Ans AepeBAHHbIX ALLUKOB ¢ GYHKLMel NNaBHOTO 3aKpbIBaHUA

Cechy produktu / Features / Produkteigenschaften / XapakTepuctuka npogykTa

MAKSYMALNE
25 CECIAZENIE

PELNY

MONTAZ PROVGDNIC
OO DOoLL

REGULACIA
DEIEK! KLIFOM

i &

Load rating up to 30 kg
Belastbarkeit 30 kg
[Nlonyckaemas Harpy3ka 30 kr

Available in full extension
Vollauszug vorhanden
MonHoe BbIABIXEHMe

Aesthetic drawer outlook because of slides mounting from the
bottom (sliders are practically invisible)

Asthetisches Aussehen der Schublade,

dank der Unterflurfiihrung

JcTeTnyeckuit B ALLIMKa, bnarogapa KpenneHuto
(HanpaBAAKOLLMX MPAKTIYECKI He BUAHO)

Easy mounting, drawer front adjustment possibility
Verstellmdglichkeit der Frontplatte mithilfe von Clips
B0o3MOXKHOCTb perynupoBKM dacaza npu NOMOLLY KInMoB

60.000 CYKLI

SAMODOCIAS
ZE SPOWALNIACZEM

RESET

STAL

L

)

60 000 cycles
Gepriifte Bewegungszyklen 60 000
Boiaexusatot bonee 60 Tbic. LNKI0B

New type of soft closing system

Der neue Selbsteinzug mit Dampfung

HoBbll BUA MexaHu3Ma ¢ GyHKLMel nnaBHOro
3aKpbIBaHNA

Reset option
Reset-Funktion
dYHKLNA reset

Steel
Stahl
(anb



Wymiary montazowe / Slide installation / Einbauma@e / MoHTaxHble pa3mepbl:

37
9,8, 1.2 Przdd szuflady / Drawer front
—| Frontplatte / Mepeanas yacTb Awka
€3 Van Van\
A\ A
€> DD
N\ A
il

Schemat montazu / Installation diagram / Montageanleitung / Cxema moHTaxa

A
+1,0
2, 23 . A-41 o v 16 A-417%8 1
L J - Y A1 1 N T
vL l i - 7 2xa7
0 - f«- 9-1
@ @ l‘ Y = 7 12
I - =1
33 q TZZ7 7777777777777 ]
zH HZ
- 21 7 21 B
S I
[T 1 v 12 'y
Schemat prowadnicy / Slide scheme / Fiihrungsschema / cxema Hanpasnioweit
< Ls >
< L »
« ¥ e 128 . <37
L (mm) Ls (mm) - 1 —PHe 5
Dfugosc Minimalna gtebokos¢ korpusu 9 L e— 2
INDEX Length Minimal cabinet depth —
Linge minimale Korpustiefe 5 l % = = /! 5 8¢ ") 300
[llnuna MunumanbHas ry6una kopnyca T H-l_ ki
PD-300-S-F 300 318 s
PD-350-S-F 350 368 rL: L
PD-400-5-F 40 418 d St e &) 30
PD-450-S-F 450 468
PD-500-5-F 500 518 . LLS
PD-550-5-F 550 586 :,L- __ o0 o 3% 400
< Ls >
[ L >
:ﬁ- _ .=.°° EIo. — | g 99| 450
¢ Ls >
< L »
) 500
[ oo ) 0 00
2 =] . = = _ I O 00
128— <
< LS »
& L »
000 00 00 o oo 550
a [=] T o T o | O oo
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SZUFLADY | PROWADNICE/ DRAWER SYSTEMS AND SLIDES / SCHUBLADENSYSTEME UND AUSZUGSFUHRUNGEN / CUCTEMbI AILLLMKOB U HANPABNALNE

PROWADNICE KULKOWE / BALL BEARING SLIDES / KUGELFUHRUNGEN / LUAPUKOBBIE HAMPABAHOLLIVE

Prowadnica kulkowa ze spowalniaczem 45 mm

Ball bearing slide with soft and self-closing function 45 mm
Kugelfiihrung mit Selbsteinzug und Ddmpfung 45mm

LlapukoBas HanpasnAoLwan ¢ GyHKLMeli NNaBHOrO 3aKpbIBaHNA 45 MM

Cechy produktu / Features / Produkteigenschaften / Xapaktepuctuka npogykra:

MAKSYMALNE
DECIAZENIE

PELNY

MAOA RVOSE DEMONTAZ
CZESCI PROWADNA

-

Load rating up to 45 kg
Belastharkeit 45 kg
[Jlonyckaemas Harpy3ka 45 kr

Available in full extension
Vollauszug vorhanden
MonHoe BbIABIKEHNE

Possibility of dismantling part of a guide which makes slider
mounting easier

Méglichkeit der Demontage eines Teils des Fiihrungsstiickes,
zur Erleichterung der Montage

B03MOXHOCTb ieMOHTaa YacTin MexaH3ma aMopioKata,
yT0 06NIETYAET MOHTAX HanpaBAALLEil

Ball bearing
Kugellager
LlapukoBbIii nOAWMAHNK

50.000 CYKLI

ZE SPOWALNIACTEM

0 S0

TELESKOPOWA

e UG0St

300 mm 500 mm
350 mm 550 mm
400 mm 600 mm
450 mm

f=] FuRTECO

by GAMET.

50000 cycles
Gepriifte Bewegungszyklen 50 000
BbinepxuBalot bonee 50 Thic. LUKNOB

New type of soft closing system

Der neue Selbsteinzug mit Dampfung

HoBblli BUA MexaHu3Ma ¢ GyHKLMel nnaBHOro
3aKpbIBaHNA

Telescoping guide construction
Teleskop-Konstruktion des Fiihrungsstiickes
Teneckonuyeckas CTpyKTypa HanpaenaioLLeli

Slide length
Fiihrungslange
ANNHa



Wymiary montazowe / Slide installation /

Einbaumape / MoHTaxHble pa3mepbl

U

- =

uh“{ '\m

45

Grubosc¢/ Thickness / Starke / Tonwuna (mm)
1,2 1,2 1,5

Schemat prowadnicy / Slide scheme / Fiihrungsschema / cxema HanpaBnioweii

{§¢ Minimalna
36,5 80 128,5 50 74 D’fugosc tebokosé
2 2 INDEX szuflady (mm) grgDOKOSC
T T korpusu (mm)
300 Lo Los = @ @
B FPK-005-300-14-11-SC 300 304
Diugosc¢ szuflady (1) Minimalna gtebokosé
korpusu (2) FPK-005-350-14-11-SC 350 354
36,5 128 128,5 50 50 _ 64 FPK-005-400-14-11-SC 400 404
42 42 2,
[ FPK-005-450-14-11-SC 450 454
350 S 00 S0 e e 1 (o ne—— FPK-005-500-14-11-SC 500 504
Dlugosé szuflady (1) FPK-005-550-14-11-SC 550 554
ugo$¢ szuflady Minimal tebokos¢
st Q) FPK-005-600-14-11-SC 600 604
36,5 128 160 50 106 64
T2 1 2__ (@ Length of drawer/ Lange der Schublade/ [lnuna Awnka
@ Minimum depth of the cabinet = Drawer length + 4mm
o — — e Minimale Tiefe des Korpus = Lange der Schublade + 4mm
400 oo o0 —med & =SIE- _[i5 [E=5 E—— MuumanbHas ry6una kopnyca = [uHa Awyka + 4mm
Dtugoé¢ szuflady (1) Minimalna gtebokos$¢é
korpusu (2)
36,5 160 160 50 106 105
42 4.2 2.
450 00 S0 fmewe deep 1 CE = &
Diugos¢ szuflady (1) Minimalna gtebokos$é
korpusu (2)
36,5 192 192 50 106 105 64
4.2 4.2 2.
500 00 200 Lpee S B [E= = S
Dlugos¢ szuflady (1) Minimalna gteboko$¢é
korpusu (2)
36,5 192 224 50 106 105 96
42 42 ZT
550 S0 T e o = S =S ——
Diugo$¢ szuflady (1) Minimalna gteboko$¢
korpusu (2)
36,5 224 256 50 106 105 128
42 4.2 2*‘.
600 S0 ENER"T i v =R o o == —
Diugosc szuflady (1) Minimalna gteboko$é

korpusu (2)



SZUFLADY | PROWADNICE/ DRAWER SYSTEMS AND SLIDES / SCHUBLADENSYSTEME UND AUSZUGSFUHRUNGEN / CUCTEMbI AILLLMKOB U HANPABNALNE

PROWADNICE KULKOWE / BALL BEARING SLIDES / KUGELFUHRUNGEN / LLIAPUKOBbIE HATIPABNAIOLLIME

Prowadnica kulkowa 45 mm

Ball bearing slide 45 mm
Kugelfiihrung 45 mm

LllapukoBas Hanpagnsiowas 45 mm

Cechy produktu / Features / Produkteigenschaften / XapakTepuctuka npogykta

MAKSYMALNE GLUMOWY

OBCIAZENE HAMULEG , _
Load rating up to 30 kg Rubber brake preventing from self-opening
Belastharkeit 30 kg Gummibremse, die das Selbstdffnen verhindert
[Jlonyckaemas Harpy3ka 30 kr -~ Pe3uHoBbIIT TOPMO3, NpeaynpexaatoLLii

amMoCTOATeNbHOE OTKPbIBaHMe
PELNY TELESKOPOWA

Available in full extension Telescoping guide construction

\l_llollauszug vorhanden Teleskop-Konstruktion des Fiihrungsstiickes
O/IHOE BbIABIKEHUE Teneckonuyeckas CTpyKTypa HanpaeAsioLLeit

i,|'

MCELIVOSE DEMONTAZL Possibility of dismantling part of a guide which makes slider

CZESCH mounting easier Ball bearing
Maglichkeit der Demontage eines Teils des Fiihrungsstiickes, Kugellager
zur Erleichterung der Montage [LlapuKoBblIii noAWMMHUK
: B03MOXHOCTb 1EMOHTAXa YacTi MeXaHU3Ma (aMoJIoKaTa,
4YT0 06NEryaeT MOHTaX HanpaBnAtLLeil
HUGOSE

250 mm 500 mm .

300 mm 550 mm Slide length

350mm 600 mm Fiihrungslange

400 mm 650 mm ANNHa

450 mm 700 mm



Schemat prowadnicy / Slide scheme / Fiihrungsschema / cxema Hanpagnioweii

250

300

350

400

450

500

550

600

650

700

Wymiary montazowe / Slide installation /

EinbaumapBe / MoHTaxHble pa3mepbl

45

el

Grubosc/ Thickness / Starke / Tonwuna (mm)

1,0 1,0 1,0
20 —
52 160 37 64 96 127
J2 25T 2
[0 tEml TP sl
O) — Q »
Dltugos¢ szuflady | Minimalna gtebokos¢,
korpusu 75
522 96 128 327 64 128 | _,, 324 D’rugos’c’ Minimalna
B = — e szuflady (mm) gtebokos¢
L - E2 INDEX
.0 ——> > korpusu (mm)
Dtugos¢ szuflady Minimalna gteboko$¢
korpusu CD @
52 96 160 37 64 < 160 93 34 PK44-250 250 254
2 . ;2 " M2
e o O] o ! - &= PK44-300 300 304
0}
Ditugos¢ szuflady Minimalna gleb®okos'é korpusu PK44-350 350 354
52 128 192 3764 160 64 %9» 34 PK44-400 400 404
2 2 2
e s e & & PK44-450 450 454
@
Diugos¢ szuflady Minimalna gtet?okoé(: korpusu PK44-500 500 504
64 PK44-550 550 554
52 160 192 37 64 96 64 64 64> 35
a2 20 ] AE 12 PK44-600 600 604
o 0o o Qe © 0o [e) 5 o o
- — = PK44-650 650 654
Dtugos¢ szuflady N Minimalna gteboko$¢ korpusu
PK44-700 700 704
115
52 192 224 37,64 96 64 64 64— 34 (@ Length of drawer/ Lange der Schublade/ lnnxa Awmka
2 a2 2 @ Minimum depth of the cabinet = Drawer length + 4mm
X O = [ Coes | — = EE- Minimale Tiefe des Korpus = Lange der Schublade + 4mm
o o) ‘” MunumanbHas raybuHa Kopnyca = [JnnHa Awmka + 4mm
‘ Dtugos¢ szuflady Minimalna gtebokos$¢ korpusu |
52 192 256 37 64 96 64 64 64 96 ‘P—9> 39
1 LT LI
XD =bs =] 3 =" = =T
0] @
Dtugos¢ szuflady "‘ Minimalna gteboko$¢ korpusu
52 224 B 288 37 64 96 64 64 64 96
2 2 1 1 |
> = - ‘ == T f P ‘ E‘“
0} Q
- Dtugosc¢ szuflady Minimalna gtebokos$¢ korpusu |
52 256 288 37 64 96 64 64 64 96 96 12 34
2 | LT ‘ 2
< St & C | c® T e} e o Eégj‘
0 0 ”
Diugos¢ szuflady Minimalna gteboko$¢ korpusu N
52 288 320 ‘SZ 64 96 ‘64 64 64 96
Iz Rl T
EXD B ol Ll [l |1 ! o | B
0] @
Dtugos¢ szuflady Minimalna gtebokos$¢ korpusu

30
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SZUFLADY | PROWADNICE/ DRAWER SYSTEMS AND SLIDES / SCHUBLADENSYSTEME UND AUSZUGSFUHRUNGEN / CUCTEMbI AILLLMKOB U HANPABNALNE

PROWADNICE KULKOWE / BALL BEARING SLIDES / KUGELFUHRUNGEN / LLIAPUKOBbIE HATIPABNAIOLLIME FJ FUR

Prowadnica kulkowa 35 mm

Ball bearing slide 35 mm
Kugelfiihrung 35 mm

LllapukoBas Hanpagnsiowas 35 mm

TECO

by GAMET.

Cechy produktu / Features / Produkteigenschaften / Xapaktepuctuka npogykta

MAKSYMALNE
: Load rating up to 25 kg Rubber brake preventing from self-opening
Belastharkeit 25 kg Gummibremse, die das Selbstdffnen verhindert
Jlonyckaeman Harpy3ka 25 kr Pe31HoBbIN TOPMO3, NpeAynpexaatoLLmii
aMOCTOATENbHOE OTKPbIBaHMe
PELNY TELESKOPOWA
; Available in full extension Telescoping guide construction
Vollauszug vorhanden Teleskop-Konstruktion des Fiihrungsstiickes
MonHoe BbI/IBIKEHNE Teneckonuyeckas CTPYKTYpa Hal'lpaBJ'lﬂlOUJ,eVl
CZESC! PROWADNIA P055|b|_I|ty of (1|smantllng part of a guide which makes slider KULKOWE

mounting easier Ball bearing
Maglichkeit der Demontage eines Teils des Fiihrungsstiickes, Kugellager
zur Erleichterung der Montage WapAKoBbI noALMTHIK
B03MOXHOCTb leMOHTaXa YaCTv MexaH3Ma CaMoioKaTa,
4T0 06M1€TYaET MOHTAX HanpaBAtLLell

DLUGOSE

250 Slide length

o Fiihrungslénge

400 mm [NNHa

450 mm

500 mm



Wymiary montazowe / Slide installation /

Einbaumape / MoHTaXHble pa3mepbl

0,8

— e

0,8

34,8

12,7

Grubosc / Thickness / Starke / Tonwuna (mm)

0,8
[=
Schemat prowadnicy / Slide scheme / Fiihrungsschema / cxema Hanpasnioweit
Diugos¢ Minimalna
INDEX szuflady (mm) gtebokos¢
Krawedz szafki / cabinet edge korpusu (mm)
Kante der Korpusseitenwand / kpaii Aywka @D o))
P 75 FPK-004-250-SC 250 254
- “ 29 92
0 P ES‘/ § 2 FPK-004-300-3-11 300 304
milf (= clie - G2 - [ B / \ = FPK-004-350-3-11 350 354
; RIS (6 e S 5 S
) S {5 |
o 0 G= - ::J? T = - : [ y FPK-004-400-3-11 400 404
0 _ 35 |1s] 25 FPK-004-450-3-11 450 454
124
T = — FPK-004-500-3-11 500 504
wmfE-tZ- E-E- ( ,,
(@ Length of drawer/ Lange der Schublade/ inuxa Awmka
110 64 @ Minimum depth of the cabinet = Drawer length + 4mm
— L Minimale Tiefe des Korpus = Lange der Schublade + 4mm
a0 [0 G2 = G= - G= ~G= - d MuHumansHan ry6uHa kopnyca = Jiiua Aiuka + 4mm
160 64
0| (=~ G= - GZ-G=- C
210 64
0 I —
s [0 G= - G= G=-G=- C
243 64 260 64
“
9 45 §
.- < —A
AN e - o
250 ' o Uo/) U? : \ ‘E Aig_/} I
2Y]--- 190 | 16 |10
300 ¢0° EXE 0e C
13 L n3
350 P Qo o Qo o O? :
138 L 138 ]
400 P Qo o (o o O? :
163 i 163 ]
450 P Qo o (o o []? :
188 \ 188 |
500 < 0° © 0o ©0¢ C
35 213 | 213 |
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SZUFLADY | PROWADNICE/ DRAWER SYSTEMS AND SLIDES / SCHUBLADENSYSTEME UND AUSZUGSFUHRUNGEN / CUCTEMbI AILLLMKOB U HANPABNALNE

WKEADY DO SZUFLAD / DRAWER INSERTS / EINSATZE FUR SCHUBLADEN / BKJTAZIbILLIY K ALIVIKAM m

WKEADY DO SZUFLAD 0 GLEBOKOSCI 450MM / DRAWER INSERTS WITH A DEPTH OF 450MM /

BESTECKEINSATZE FUR DIE SCHUBLADEN 450MM / BKAZbILLIY K ALYUKAM IMYBUHOI 450 MM

Budowa indeksu / Meaning of the index / Zeichenerklarung / MineHTdukauuma nnaekca
WKLAD-BOX-430-400-P-2-G

| 1TTH 1

Gtebokos¢ (D) Szerokos¢ (W) Rodzaj materiatu Grubos¢ Kolor
Depth (D) Width (W) Type of material Thickness Colour
Tiefe (D) Breite (W) Werkstoff Stirke Farbe
Iny6ua (D) LWinputa (W) Bug marepuana Tonwuna Lger
Szerokos¢ szuflady Wysokos¢ | Grubos¢
Drawer width D w Height | Thickness
Indeks Breite der Schublade (mm) | (mm) Hohe Starke
LUinpuHa Awmka Boicora | TonwwHa
(mm) (mm) (mm)
WKLAD-BOX-430-400-P-2-G 400 430 330 50 2
WKLAD-BOX-430-450-P-2-G 450 430 380 50 2
WKLAD-BOX-430-500-P-2-G 500 430 430 50 2
WKLAD-BOX-430-600-P-2-G 600 430 530 50 2
WKLAD-BOX-430-900-P-2-G 900 430 830 50 2

Gtebokos¢ wktadu bez mozliwosci docinania do odpowiedniej gtebokosci / Depth of a drawer insert part without possibility of cutting / ohne Zuschneidemdglichkeit /
[ny6uHa BKNajblLua 6e3 BO3MOXHOCTY NPUCMoCcabnuBaHua K COOTBETCTBYoLL el TybuHe

Kolor szary metalik / Colour gray metallic / Farbe grau metallic / Liset cepblit MeTanaunk
Materiat polistyren (PS) / Material Polystyrene (PS) / Material Polystyrol / Matepuan nonuctupon

WKEADY DO SZUFLAD 0 GLEBOKOSCI 500MM / DRAWER INSERTS WITH A DEPTH OF 500MM /
BESTECKEINSATZE FUR DIE SCHUBLADEN 500MM / BK/TAZbILLM K ALWKAM INMYBUHON 500 MM

Budowa indeksu / Meaning of the index / Zeichenerkldrung / UseHTudukaums nngekca
WKLAD-BOX-490-400-P-2-G

]|

| [ 1

Gtebokos¢ (D) Szerokos¢ (W) Rodzaj materiatu Grubos¢ Kolor
Depth (D) Width (W) Type of material Thickness Colour
Tiefe (D) Breite (W) Werkstoff Starke Farbe
Tny6ua (D) LWinputa (W) Bup matepuana Tonumua Liger
Szerokos¢ szuflady Wysokos¢ | Grubos¢
Drawer width D W Height | Thickness
Indeks Breite der Schublade ) | Hohe Starke
LUnpyHa Awmka ] iy Boicora | TonwwmHa
(mm) (mm) (mm)
WKLAD-BOX-490-400-P-2-G 400 490 335 50 2
WKLAD-BOX-490-450-P-2-G 450 490 385 50 2
WKLAD-BOX-490-500-P-2-G 500 490 435 50 2
WKLAD-BOX-490-600-P-2-G 600 490 535 50 2
WKLAD-BOX-490-800-P-2-G 800 490 735 50 2
WKLAD-BOX-490-900-P-2-G 900 490 835 50 2

Gteboko$¢ wktadu z mozliwoscig docinania do odpowiedniej gtebokosci - do 30 mm / Depth of a drawer insert part with the possibility of cutting to the desired depth -
maximum cut is 30 mm / Zuschneidemdglichkeit - bis max. 30 mm / [ny6uHa BKnagbiLua ¢ BO3MOXHOCTbH0 NOAPE3bIBAHMA K COOTBETCTBYIOLLeN rybuHe - 40 30 MM

Kolor szary metalik / Colour gray metallic / Farbe grau metallic / LigeT cepblit meTanaunk
Materiat polistyren (PS) / Material Polystyrene (PS) / Material Polystyrol / Matepuan nonuctupon



WKEADY DO SZUFLAD / DRAWER INSERTS / EINSATZE FUR SCHUBLADEN / BKTIAZbILLIV K ALLVKAM

WKLADY DO SZUFLAD 0 GLEBOKOSCI 450MM / DRAWER INSERTS WITH A DEPTH OF 450MM /
BESTECKEINSATZE FUR DIE SCHUBLADEN 450MM / BKNIAAbILN K ALUKAM INYBUHOM 450 MM

Budowa indeksu / Meaning of the index / Zeichenerklarung / Wnexnmudukauus nnaexca
WKLAD-BOX-430-400-P-16-W

| iTUIL

Glebokos¢ (D) Szerokos¢ (W) Rodzaj materiatu Grubos¢ Kolor
Depth (D) Width (W) Type of material Th_!ckness Colour
Tiefe (D) Breite (W) Werkstoff Stérke Farbe
- Ty6una (D) [Linpyka (W) Bua matepuana Tonwmxa Liger
Szerokos¢ szuflady Wysokos¢ | Grubos¢
be) Drawer width D w Height | Thickness
Indeks Breite der Schublade (mm) | (mm) Hohe Starke
LLinpuHa Awwka Bbicora | TonuHa
(mm) (mm) (mm)
WKLAD-BOX-430-400-P-16-W 400 430 330 50 16
WKLAD-BOX-430-450-P-16-W 450 430 380 50 1,6
WKLAD-BOX-430-500-P-16-W 500 430 430 50 16
WKLAD-BOX-430-600-P-16-W 600 430 530 50 16
WKLAD-BOX-430-900-P-16-W 900 40 830 50 16

Gtebokos¢ wktadu bez mozliwosci docinania do odpowiedniej gtebokosci / Depth of a drawer insert part without possibility of cutting / ohne Zuschneidemdglichkeit /
[ny6uHa BKNajblLua 6e3 BO3MOXHOCTY NPUCMoCcabnuBaHua K COOTBETCTBYoLL el TybuHe

Kolor biaty / Colour white / Farbe wei3 / et 6enblit
Materiat polistyren (PS) / Material Polystyrene (PS) / Material Polystyrol / Matepuan nonuctupon

34

WKEADY DO SZUFLAD 0 GLEBOKOSCI 500MM / DRAWER INSERTS WITH A DEPTH OF 500MM /
BESTECKEINSATZE FUR DIE SCHUBLADEN 500MM / BKJTAZbILLM K ALLMKAM [NYBUHOMA 500 MM

Budowa indeksu / Meaning of the index / Zeichenerkldrung / WnenTudukauma uigexca
WKLAD-BOX-490-400-P-16-W

,_ ———1f1

i = Glebokos¢ (D) Szerokos¢ (W) Rodzaj materiatu Grubos¢ Kolor
Depth (D) Width (W) Type of material Thickness Colour
R A Tiefe (D) Breite (W) Werkstoff Starke Farbe
‘& | lny6una (D) LWinpuka (W) Bup marepuana Tonuwmxa L|ger
4 -
Szerokos¢ szuflady Wysokos¢ | Grubos¢
Drawer width D W Height | Thickness
Indeks Breite der Schublade ) | Hdhe Starke
LUnpyHa Awmka ] mm Bbicora | Tonwuka
(mm) (mm) (mm)
WKLAD-BOX-490-400-P-16-W 400 490 335 50 16
WKLAD-BOX-490-450-P-16-W 450 490 385 50 16
WKLAD-BOX-490-500-P-16-W 500 490 435 50 16
WKLAD-BOX-490-600-P-16-W 600 490 535 50 16
WKLAD-BOX-490-800-P-16-W 800 490 735 50 16
WKLAD-BOX-490-900-P-16-W 900 490 835 50 16

Gteboko$¢ wktadu z mozliwoscig docinania do odpowiedniej gtebokosci - do 30 mm / Depth of a drawer insert part with the possibility of cutting to the desired depth -
maximum cut is 30 mm / Zuschneidemaglichkeit bis max. 30 mm / [ny6una BknaapiLLa ¢ BO3MOXHOCTbIO MOAPE3bIBaHNA K COOTBETCTBYHOLLEN ry6uHe - 40 30 MM

Kolor biaty / Colour white / Farbe wei3 / et 6enblit
Materiat polistyren (PS) / Material Polystyrene (PS) / Material Polystyrol / Matepuan nonuctupon
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PODNOSNIKIMEBLOWE / FLAP FITTINGS / KLAPPENBESCHLAGE /TA3MIUOTbI

PODNOSNIKI GAZOWE / GAS SPRINGS / KLAPPENBESCHLAGE MIT GASFEDER / FA3IVIOTbI

Podnosnik gazowy, 2 mocowania
Gas spring, 2 fittings
Klappenstiitze mit Gasfeder, 2 Befestigungselemente
la3nudt, 2 Kpennerua

60.000 CYKLI

INDEX

FPG-007-50
FPG-007-60
FPG-007-80
FPG-007-100
FPG-007-120

FPG-007-140

DOBOR PODNOSNIKA GAZOWEGO // CHOOSING A GAS SPRING // RICHTWERTTABELLE FUR MAX. FEDERKRAFT //

CICHY DOMYK
60 000 cycles Soft close
Gepriifte Bewegungszyklen 60 000 sanfte SchlieBung
BbigepxuBatot 6onee 60 Tbic. LMKNOB MnaBHoe 3aKpbiBaHite
F Kat otwarcia drzwi // Door opening angle // Gffnungswinkel // Yron oTkpbiBanus geepeii
75° 90° 105°
50N
80N 4 d @d
100N
120N
140N

BbIBOP FA3NIMOTA
e e T s oo

Klappenhdhe [mm] /

L] 450 600 900 1200
300 1x60N 1x 80N 2% 60N 2% 80N
350 1x 80N 2 x 50N 2 x 80N 2 x 100N
400 2x50N 2x60N 2 x 100N 2x 120N
450 2 X 60N 2 x 80N 2% 120N -
500 2x80N 2% 100N - -
550 2x 80N 2x 120N - -

f=] FuRTECO

by GAMET.




PODNOSNIKI GAZOWE / GAS SPRINGS / KLAPPENBESCHLAGE MIT GASFEDER / FA3IVIOTbI FJ FURTECO

by GAMET.
Podnosnik gazowy, 2 mocowania
Gas spring, 2 fittings
Klappenstiitze mit Gasfeder, 2 Befestigungselemente
la3nudt, 2 Kpennerua
=
- « 4 { § \
INDEX F
FPG-004-50 50N
FPG-004-60 60N
FPG-004-80 80N
FPG-004-100 100N
FPG-004-120 120N
FPG-004-140 140N
Podnosnik gazowy, 3 mocowania
Gas spring, 3 fittings
Klappenstiitze mit Gasfeder, 3 Befestigungselemente
la3nudT, 3 Kpennexna
INDEX F
FPG-001-50 50N
FPG-001-60 60N
FPG-001-80 80N Kat otwarcia drzwi /
g%or openin a? /Ie I
nungswinke
FPG-001-100 100N Yron OT?(prBaIWIﬁ nBepei
FPG-001-120 120N 75°

£y

DOBOR PODNOSNIKA GAZOWEGO // CHOOSING A GAS SPRING //

RICHTWERTTABELLE FUR MAX. FEDERKRAFT // BbIEOP FA3/IUOTA 4
) . 90°
e T ek o] U s
Klappenhdhe [mm] / .
SR 450 600 900 1200 ﬁ
300 1x 60N 1x 80N 2% 60N 2% 80N J
350 1x 80N 2 x 50N 2 x 80N 2x 100N 105°
400 2x50N 2 x 60N 2x 100N 2% 120N
450 2 X 60N 2 x 80N 2% 120N - o
500 2% 80N 2x 100N - -
550 2x80N 2% 120N - - d
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PODNOSNIKI GAZOWE / GAS SPRINGS / KLAPPENBESCHLAGE MIT GASFEDER / FA3IVIOTbI

Podnosnik gazowy dolny, 2 mocowania
Reverse gas spring, 2 fittings

Klappenhalter mit Gasfeder, 2 Befestigungselemente
[a3AUQT HUXKHWIA, 2 KpenneHna

INDEX F
FPG-005-60 60N
FPG-005-80 80N

Podnosnik gazowy dolny, 3 mocowania

Reverse gas spring, 3 fittings

Klappenhalter mit Gasfeder, 3 Befestigungselemente
[a3nudT HKHNIA, 3 Kpennexna

INDEX F
FPG-002-60 60N
FPG-002-80 80N

f=] FuRTECO

by GAMET.

Podnosnik gazowy 156 mm, 2 mocowania
Gas spring 156 mm, 2 fittings
Klappenstiitze mit Gasfeder, L-156mm, 2 Befestigungselemente
[a3nndt 156 Mm, 2 KpenneHus

INDEX F
FPG-006-60 60N
FPG-006-80 80N

Podnosnik gazowy 156 mm, 3 mocowania

Gas spring 156 mm, 3 fittings

Klappenstiitze mit Gasfeder, L-156mm, 3 Befestigungselemente
la3nudt 156 Mm, 3 kpennenua

INDEX F
FPG-003-60 60N
FPG-003-80 80N

— BFYRTEED

&l
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PANTOGRAFY / PANTOGRAPHS / GARDEROBENLIFTE / TAHTOTPAQbI

Pantograf z podno$nikiem gazowym
Pantograph with gas lift
Garderobenlift mit Gasfeder
ManTorpad ¢ ra3oBbIM NOABEMHUKOM

f=] FuRTECO

Cechy produktu / Features / Produkteigenschaften / Xapaktepuctuka npogykTa

INDEX

FPS-83-115-1-10
FPS-60-83-1-10
FPS-45-60-1-10

FPS-83-115-1-16
FPS-60-83-1-16

FPS-45-60-1-16

Kolor / Colour / ;
i) Farbe / uget Materiat
83-115
szary / silver/
e 10 grau / cepblit
o Stal / Steel
Stahl / Cranb
83-115
60- czarny / black /
e m schwarz / uepHblit
45-60

by GAMET.
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ZAWIASY /HINGES / SCHARNIERE / IETIIN

ZAWIASY HYDRAULICZNE / HYDRAULIC HINGES / HYDRAULISCHE SCHARNIERE / ETIW C 10BOAYUKOM m

ZAWIAS HYDRAULICZNY // HYDRAULIC HINGE // HYDRAULISCHES SCHARNIER // MET/IVA C JOBOJYNKOM
DRZWI NAKEADANE / LIFT-OFF DOOR / ECKANSCHLAG / HAPYXHbIE 1BEPLIbI

Zestaw zawiera: // Setincludes: // 1 Garnitur besteht aus: // B komnnekT BXoguT:

»  2xzawias hydrauliczny // 2 x hydraulic hinge // 2 x hydraulisches Scharnier // 2 netnu ¢ soBopumkom
o 2xprowadnik H=0//2 x mounting plate H=0// 2 x Kreuzplatte H=0// 2 otBeTHble nnanku H=0

e 2xzaélepka naramie // 2 x cap cover // 2 x Gelenkarm - Abdeckkappe // 2 3arnywku ana netm

o 2xzaélepka na puszke // 2 x arm cover // 2 x Topf - Abdeckkappe // 2 3arnywkv Ha yaiuky netm

«  8xdrewnowkret// 8xwood screw // 8 x Schraube // 8 camope3oB

60.000 CYKLI CICHY DOMYK

<
g 60 000 cycles Soft close
Gepriifte Bewegungszyklen 60 000 sanfte SchlieBung
Bbigexuator 6onee 60 TbiC. LINKI0B [TnaBHoe 3aKpbiBaHue

ZAWIAS HYDRAULICZNY // HYDRAULIC HINGE // HYDRAULISCHES SCHARNIER // MET/IIA C 10BOAYMKOM
DRZWI BLIZNIACZE / TWIN DOOR / MITTELANSCHLAG / IBOVHbIE JIBEPLbI

Zestaw zawiera: // Set includes: // 1 Garnitur besteht aus: // B komnnekT BXxogur:

e 2xzawias hydrauliczny // 2 x hydraulic hinge // 2 x hydraulisches Scharnier // 2 netan ¢ oBoguukom
e 2xprowadnik H=0// 2 x mounting plate H=0// 2 x Kreuzplatte H=0// 2 oTBeTHble nnaHkn H=0

e 2xzaslepka naramie // 2 x cap cover // 2 x Gelenkarm - Abdeckkappe // 2 3arnywku ana netam

»  2xzadlepka na puszke // 2 x arm cover // 2 x Topf - Abdeckkappe // 2 3arnywku Ha uaiwky netnm

e 8xdrewnowkret// 8 x wood screw // 8 x Schraube // 8 camope3oB

60.000 CYKLI CICHY DOMYK
\/\
,)‘,,

> 1 <~

|
‘ e v ‘ 60 000 cycles Soft close
S _min. i3] | _ g Gepriifte Bewegungszyklen 60 000 sanfte SchlieRung

s Bbigexusatot bonee 60 TbiC. LMKNOB [naBHoe 3aKpbiBaHue

ZAWIAS HYDRAULICZNY // HYDRAULIC HINGE // HYDRAULISCHES SCHARNIER // IET/IA C JOBOAYNKOM
DRZWIWPUSZCZANE / FLUSH DOOR / INNENANSCHLAG / BHYTPEHHWE [IBEPLIbI

Zestaw zawiera: // Set includes: // 1 Garnitur besteht aus: // B komnnekT BXxoguT:

e 2xzawias hydrauliczny // 2 x hydraulic hinge // 2 x hydraulisches Scharnier // 2 netan ¢ oBoguukom
e 2xprowadnik H=0// 2 x mounting plate H=0// 2 x Kreuzplatte H=0// 2 oTBeTHble nnaHkn H=0

e 2xzaslepka naramie // 2 x cap cover // 2 x Gelenkarm - Abdeckkappe // 2 3arnywku ana netam

»  2xzadlepka na puszke // 2 x arm cover // 2 x Topf - Abdeckkappe // 2 3arnywku Ha uaiwky netnm

e 8xdrewnowkret// 8 x wood screw // 8 x Schraube // 8 camope3oB

60.000 CYKLI CICHY DOMYK
\/\
1 1
37+x+1,5
- A 60 000 cycles Soft close
< mns T 3k Gepriifte Bewegungszyklen 60 000 sanfte SchlieBung
Fodse Bbigexwisator bonee 60 Tbic. LMKNOB MnaBHoe 3aKpblBaHue

Dostepne réwniez w wersji z eurowkretami / Available also with euro screws / erhéltlich auch mit Euro-Schrauben / [loctynHb! Takxe c eBpoBuHTaMu



ZAWIASY / HINGES / SCHARNIERE / MET/IN

DRZWI NAKEADANE / LIFT-OFF DOOR / ECKANSCHLAG / HAPYXHbIE 1BEPLIbI

DRZWI BLIZNIACZE / TWIN DOOR / MITTELANSCHLAG / IBOVHbIE JIBEPLbI

32
1
\/\

Er

e

DRZWIWPUSZCZANE / FLUSH DOOR / INNENANSCHLAG / BHYTPEHHWE [1BEPLIbI

<

J:r,
S
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~ 9,5 374+x+1,5
1 37.15]
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Zestaw zawiera: // Set includes: // 1 Garnitur besteht aus: // B komnneKTt BXoguT:

e 2xzawias// 2 xhinge // 2 x Scharnier // 2 Netna

»  2xprowadnik H=0// 2 x mounting plate H=0// 2 x Kreuzplatte H=0//
2 otBeTHble nnaHKkn H=0

e 2xzaélepka na ramie // 2 x cap cover // 2 x Gelenkarm - Abdeckkappe //
2 3aryLuKN ANA neTm

»  2xzadlepka na puszke // 2 x arm cover // 2 x Topf - Abdeckkappe //
2 3arNyLLKY Ha YaLLKy neTm

e 8xdrewnowkret // 8 xwood screw // 8 x Schraube // 8 camope3os

60.000 CYKLI
: 60 000 cycles
' Gepriifte Bewegungszyklen 60 000
BbigexuBatot bonee 60 Tbic. LMKI0B

Zestaw zawiera: // Setincludes: // 1 Garnitur besteht aus: // B komnnekr Bxogur:

e 2xzawias// 2 x hinge // 2 x Scharnier // 2 Tletna

2xprowadnik H=0// 2 x mounting plate H=0// 2 x Kreuzplatte H=0 //
2 oTBeTHble nnaHkn H=0

2xzaslepka na ramig // 2 x cap cover // 2 x Gelenkarm - Abdeckkappe //
2 3aryLWwKy Ana netu

o 2xzaslepka na puszke // 2 x arm cover // 2 x Topf - Abdeckkappe //
2 3arNyLLKY Ha YaLLKy NeTn

»  8xdrewnowkret // 8 x wood screw // 8 x Schraube // 8 camope3os

40

60.000 CYKLI

60 000 cycles
” ! Gepriifte Bewegungszyklen 60 000
Bbigexusatot bonee 60 TbiC. LMKI0B

Zestaw zawiera: // Set includes: // 1 Garnitur besteht aus: // B komnnekr Bxogur:

»  2xzawias// 2x hinge // 2 x Scharnier // 2 Tlena

o 2xprowadnik H=0// 2 x mounting plate H=0// 2 x Kreuzplatte H=0//
2 oTBeTHble nnaHkn H=0

o 2xzaslepka na ramig // 2 x cap cover // 2 x Gelenkarm - Abdeckkappe //
2 3arnyLwKy ana netu

2xzaslepka na puszke // 2 x arm cover // 2 x Topf - Abdeckkappe //
2 3arNyLLKN Ha YaLLKy neTin

8xdrewnowkret // 8 x wood screw // 8 x Schraube // 8 camope3oB

60.000 CYKLI
: 60 000 cycles
- Gepriifte Bewegungszyklen 60 000
BoigexuBatot 6onee 60 Tbic. LMKNOB
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ZAWIASY /HINGES / SCHARNIERE / IETIIN

ZAWIASY HYDRAULICZNE KATOWE / ANGULAR HYDRAULIC HINGES / HYDRAULISCHE WINKELSCHARNIERE / YTJI0BbIE NET/IN C 10BOAYUKOM

ZAWIAS HYDRAULICZNY 30° // HYDRAULIC HINGE 30° // HYDRAULISCHES SCHARNIER 30° // MET/IN C JOBOAYMKOM 30°
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Zestaw zawiera: // Set includes: // 1 Garnitur besteht aus: // B komnnekTt BXoguT:

.

2 xzawias hydrauliczny // 2 x hydraulic hinge // 2 x hydraulisches Scharnier //
2 NeTnn ¢ J0BOAYMKOM

2 x prowadnik H=0// 2 x mounting plate H=0// 2 x Kreuzplatte H=0//

2 otBeTHble nnaHku H=0

2 x zaslepka na ramie // 2 x cap cover // 2 x Gelenkarm - Abdeckkappe //

2 3arnywwKN AnA NeTn

2 x zaslepka na puszke // 2 x arm cover // 2 x Topf - Abdeckkappe //

2 3arNyLUKY Ha YaLLKy neTn

8 x drewnowkret // 8 x wood screw // 8 x Schraube // 8 camope3oB

CICHY DOMYK
Soft close
sanfte SchlieBung
MnaBHoe 3aKpblBaHMe

ZAWIAS HYDRAULICZNY 45° // HYDRAULIC HINGE 45° // HYDRAULISCHES SCHARNIER 45° // NET/IIA C JOBOAYNKOM 45°
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Zestaw zawiera: // Set includes: // 1 Garnitur besteht aus: // B komnnekr Bxogur:

2 x zawias hydrauliczny // 2 x hydraulic hinge // 2 x hydraulisches Scharnier //
2 NETV C AOBOAYMKOM

2 x prowadnik H=0// 2 x mounting plate H=0// 2 x Kreuzplatte H=0//

2 oTBeTHble nnaHkn H=0

2 x zaslepka na ramie // 2 x cap cover // 2 x Gelenkarm - Abdeckkappe //

2 3armyLuKN ANA NeTn

2 x zaslepka na puszke // 2 x arm cover // 2 x Topf - Abdeckkappe //

2 3arnyLUKY Ha YaLLKy neTn

8 x drewnowkret // 8 x wood screw // 8 x Schraube // 8 camope3oB

CICHY DOMYK
Soft close
sanfte SchlieBung
[TnaBHoe 3aKpblBaHue

ZAWIAS HYDRAULICZNY 90° // HYDRAULIC HINGE 90° // HYDRAULISCHES SCHARNIER 90° // MET/IN C I0BOAYMKOM 90°
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Zestaw zawiera: // Set includes: // 1 Garnitur besteht aus: // B komnnekr Bxogur:

2 x zawias hydrauliczny // 2 x hydraulic hinge // 2 x hydraulisches Scharnier //
2 neTnn ¢ J0BOAYMKOM

2 x prowadnik H=0// 2 x mounting plate H=0// 2 x Kreuzplatte H=0//

2 oTBeTHble naHku H=0

2 x zaslepka na ramie // 2 x cap cover // 2 x Gelenkarm - Abdeckkappe //

2 3arnyLuKy Ana netu

2 x zaslepka na puszke // 2 x arm cover // 2 x Topf - Abdeckkappe //

2 3arnyLUKY Ha YaLLKy neTn

8 x drewnowkret // 8 x wood screw // 8 x Schraube // 8 camope3os

CICHY DOMYK
Soft close
sanfte SchlieBung
MnaBHoe 3aKpblBaHue

Dostepne réwniez w wersji z eurowkretami / Available also with euro screws / erhéltlich auch mit Euro-Schrauben / [loctynHb! Take c eBpoBuHTaMu

(] GAMET. |



ZAWIASY HYDRAULICZNE KATOWE / ANGULAR HYDRAULIC HINGES / HYDRAULISCHE WINKELSCHARNIERE / YITIOBBIE MET/IN C J0BOAYNKOM

ZAWIAS HYDRAULICZNY 130-165° // HYDRAULIC HINGE 130-165° // HYDRAULISCHES SCHARNIER 130-165° // NET/I C JOBOAYUKOM 130-165°

Zestaw zawiera: // Set includes: // 1 Garnitur besteht aus: // B komnnekTt BXoguT:

»  Txzawias hydrauliczny // 2 x hydraulic hinge // 2 x hydraulisches Scharnier //
2 NeTnn ¢ J0BOAYMKOM

»  Txprowadnik H=2// 1 x mounting plate H=2 // 1 x Kreuzplatte H=2 //
2 oTBeTHble nnaHku H=2

e 4xdrewnowkret // 4 xwood screw // 4 x Schraube // 4 camope3os

CICHY DOMYK
Soft close
sanfte SchlieBung
[TnaBHoe 3akpbiBaHue

Dostepne réwniez w wersji z eurowkretami / Available also with euro screws / erhéltlich auch mit Euro-Schrauben / [loctynHb! Take c eBpoBUHTaMU
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ZAWIASY HYDRAULICZNE / HYDRAULIC HINGES / HYDRAULISCHE SCHARNIERE / MET/IV C JOBOAYNKOM FJ FURTECO

by GAMET.

ZAWIAS HYDRAULICZNY // HYDRAULIC HINGE // HYDRAULISCHES SCHARNIER // MET/IVA C JOBOJYNKOM
DRZWI NAKEADANE / LIFT-OFF DOOR / ECKANSCHLAG / HAPYXHDIE 1BEPLIbI

Zestaw zawiera: // Setincludes: // 1 Garnitur besteht aus: // B komnneKkT Bxogut:

 1xzawias hydrauliczny // 1 x hydraulic hinge // 1 x hydraulisches Scharnier //
1 X NeTm ¢ 0BOAYNKOM

e Txprowadnik H=0// 1 x mounting plate H=0// 1 x Kreuzplatte H=0//
1x oTBeTHble NnaHKK H=0

e 2xeurowkret
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ZAWIAS HYDRAULICZNY // HYDRAULIC HINGE // HYDRAULISCHES SCHARNIER // MET/IIA C OBOJYNKOM
DRZWI BLIZNIACZE / TWIN DOOR / MITTELANSCHLAG / IBOVHbIE JIBEPLbI

Zestaw zawiera: // Set includes: // 1 Garnitur besteht aus: // B komnnekr Bxogur:

»  Txzawias hydrauliczny // 1 x hydraulic hinge // 1 x hydraulisches Scharnier //
1Xnetn ¢ J0BOAYMKOM

»  Txprowadnik H=0// 1 x mounting plate H=0// 1 x Kreuzplatte H=0//
1 x oTBeTHble NnaHKi H=0

e 2xeurowkret
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ZAWIAS HYDRAULICZNY // HYDRAULIC HINGE // HYDRAULISCHES SCHARNIER // NET/IA C 0BOJYMKOM
DRZWIWPUSZCZANE / FLUSH DOOR / INNENANSCHLAG / BHYTPEHHUE [IBEPLIbI

Zestaw zawiera: // Set includes: // 1 Garnitur besteht aus: // B komnnekr BxoguT:

»  Txzawias hydrauliczny // 1 x hydraulic hinge // 1 x hydraulisches Scharnier //
X NeTnm ¢ I0BOAYNKOM

e 1xprowadnik H=0// 1 x mounting plate H=0// 1 x Kreuzplatte H=0//
1 x 0TBeTHble NnaHKi H=0

e 2xeurowkret

\/\
,é,,
I
951 | larens]
1 %
< minA115h| = Sk



f=] FuRTECO

by GAMET.

Wieszak meblowy

Slidable rack

Ausziehbarer Kleiderbiigelhalter
BblaBuHaA Belwanka

Pokrycie / Coating /
LB L Oberflache / nokpbiTue
FWM-001-250 250
FWM-001-300 300
FWM-001-350 350 E chrom / chrome /
FWWM-001-400 400 Chrom /xpow
FWM-001-450 450
FWM-001-500 500
) L
L C R
5 ;‘ (mm) (mm) (mm)
| . 250 35 m
H 300 285 m
)) 350 335 m
c 400 385 E7)
450 85 o))
° F o 500 485 an
/\1fyr 44 p
ob
R
ZAMEK MEBLOWY "KWADRAT”
FURNITURE LOCK "SQUARE”
QUADRATISQ-IES MOBELSCHLOSS .
MEBENbHbIN 3AMOK "KBALIPATHbI"
Pokrycie / Coating /
IiDz: Oberflache / nokpbiTue
FZM-001-22-1-4 chrom / chrome /
E Chrom / xpom

19.5

24
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Biaty / white / weil3 / 6enbiii
Antracyt / anthracite / anthrazit / anTpauut

GAMET BOK
3D 3>

®

Szary /silver / grau / cepblit
Biaty / white / weil3 / 6enblit

Antracyt / anthracite / anthrazit / anTpauut

Biaty / white / wei / 6enbiit

|

=
m
-

Srebrny / silver / silber / cepeGpaHblii

Brazowy / brown / braun / kopuuHebiii

Czamy / black / schwarz / epHblii

aa
N

1

=] FURTECOD

by GAMET.
Biaty / white / wei / 6enbiit
Srebrny / silver / silber / cepe6paHblii
Chrom / chrome / Chrom / xpom
Szary /silver / grau / cepblit
Brazowy / brown / braun / KopuueBbiit

Czarny / black / schwarz / uepHbiii

= ] < JEN SIONE

B0X-21-0100-270-G

symbol BOX'u

type of BOX

Symbol der BOX
VHAEKC ALLMKA

symbol prowadnicy (prowadnica rolkowa)

type of slide (roller)

Symbol der Fiihrung (Rollfiihrung)
VHZEKC HanpaBnAloLLeii (ponuKoBas HanpasnAloLuas)

stalowe boki szuflad
steel drawer system
Stahlzargen

60Ka ALyKa U3 cTani

wysokos¢  dtugos¢  kolor
height length colour
Hohe Lange Farbe
BbICOTA AMHA uBer
symbol prowadnicy
type of slide

Symbol der Fiihrung

WHAKC HanpaBnaioLueit

symbol prowadnicy (prowadnica kulkowa)

type of slide (ball bearing slide)
Symbol der Fiihrung (Kugelfiihrung)

WHAEKC HanpaBnAtoLLeit (LuapukoBas HanpaenaioLLan)

symbol prowadnicy (prowadnica kulkowa)
type of slide (ball bearing slide)
Symbol der Fiihrung (Kugelfiihrung)

JIHAEKC HanpaBnAioLLeii (LLapvKoBas HanpaBnAwLLas)

PR-1011-400

length
Lénge
ANVHA

SPR-10150-300-MET

wysokos¢ boku szuflady ~ dtugos¢
drawer’s height length
Hohe der Stahlzargen Linge
BbICOTa 60Ka ALMKa Aitka

dhugos¢
length
Lange
ANMHa

dtugos¢

WKLAD-B0X-430-400-P-2-G
I

L

gtebokosc (L)
depth (L)
Tiefe (L)
my6uHa (L)

PD-300-S-F

sprzegto
locking clips
Kupplung (Clip)
Knun

szerokos¢ (W) Rodzaj materiatu grubos¢ kolor
width (W) Type of material thickness colour
Breite (W) Werkstoff Starke Farbe
wipuHa (W) BUA MaTepuana TONLLMHA uger

rodzaj wysuwu (F-full - peten)

type of extension (F- full)
Auszugsart (F-full = Volauszug)
vn BbiaBikeHuA (F-full = nontoe)

PK05-350-SC

dhugos¢

length
Lange
ANMHa

typ prowadnicy (SC-soft close )

type of slide (SC-soft close )
Typ der Fihrung (SC-soft close )
UHAeKC Hanpasnaioweii (SC-soft close )

FPK-005-350-SC

dhugos¢
length

La

nge

ANVHa

typ prowadnicy (SC-soft close )

type of slide (SC-soft close )

Typ der Fiihrung (SC-soft close )
UHAeKc Hanpasnaioueit (SC-soft close )

FPR-002-300-7-1

( dni Ik )

symbol p
type of slide (roll

icy (p a
er)

Symbol der Fiihrung (Rollfilhrung)

WHAEKC Hanpasnmomeﬁ (pOﬂMKOBaH Hanpasnmow,aﬂ)

kolor
colour
Farbe
uger

dhugos¢
length
Ldnge
ANMHA

WSZ-420-120-500

wiklinowa szuflada

wicken basket with a frame
Weidenschublade
TNeTeHbIi ALYWK U3 103bl

szerokos¢  wysokos¢  dfugos¢
width height length
Weite Hahe Lange
LmMpuHa bbicota IINHa

kolor
colour
Farbe
et



PL :: Jest to materiat reklamowy zawierajacy informacje o produktach oferowanych przez Gamet S.A., ktdry nie stanowi oferty w rozumieniu art. 66 kodeksu cywilnego. Gamet S.A. zastrzega prawo do wycofania niektorych

1iltA

produktéw znajdujacych sie w jego ofercie. Gamet S.A. zastrzega, ze na wybranych rynkach, dostepnosc oferowanych p jest ograniczona. W stosunku do niniejszego katalogu zastrzegamy sobie prawa autorskie. Bez
naszego pisemnego pozwolenia zat jest kopiowanie katalogu w dowolnej formie zardwno w catosci jak i w czesci. Zastrzega sie mozliwos¢ wprowadzenia zmian technicznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy
w druku ani pomytki. Kolory drukowane nie oddaja w petni realnych koloréw wyrobéw. Wyroby nalezy stosowac z przeznaczeniem w oparciu o normy DIN i PN.

EN :: This is the advertising material containing information about the products offered by Gamet SA, which does not constitute an offer within the meaning of art. 66 of the Civil Code. Gamet SA reserves the right to withdraw
certain products included in the offer. Gamet SA stipulates that in selected markets, the availability of the products offered is limited. In relation to this catalog, we reserve the copyright. Without our written permission is
prohibited to copy the catalog in any form either in whole or in part. We reserve the right to make technical changes. No liability for printing errors or mistakes. The colors printed does not fully reflect the real color of the products.
Products must be used for the purpose on the basis of DIN and PN.

DE :: Das ist ein Werbematerial, das die Information iiber die von GAMET S.A. angebotenen Produkte enthalt und nicht als Angebot im Rahmen des Art. 66 des Zivilgesetzbuchs zu verstehen ist. GAMET S.A. behalt sich vor,
manche Produkte, die es in diesem Angebot gibt, zuriickzunehmen. GAMET S.A. behalt sich vor, dass auf den ausgewélten Markten die Zuganglichkeit der angebotenen Produkte begrenzt ist. Fiir diesen Katalog behalten wir
uns alle Rechte aus dem Urheberecht vor. Ohne unsere sc hriftliche Genehmigung ist es nicht erlaubt, den Katalog oder Teile daraus in irgendeiner Form zu kopieren. Technische Anderungen vorbehalten. Wir iibernehmen keine
Verantwortung fiir Druckfehler oder Irrtiimer. Farbabweichung vorbehalten. Die Produkte sollen laut DIN und PN angewandt werden.

RU :: 310 peknamHblit MaTepuan, cofepaLLnit MHPo 0 NpoayKTax Gamet S.A., KoTOpbIil He ABNAETCA NPeANI0OKeHNeM COrNAcHO TONKOBaHMI0 CTaTbit N2 66 rpaxpaHckoro kofekca. Gamet S.A. ocTaBnAeT 3a
coboii NpaBo BbIBECTY YaCTb NPOAYKLIMM 13 CBOETO accOpTUMeRTa. Gamet S.A. ocTaBAseT 3a coboil paBo OrpaHueHIs CBOEro NpeAnoXeHiA Ha HeKOTOPBIX PbIHKaX. Ha AaHHbIi KaTanor pacnpocTpakAeTca aBTopckoe Npaso. bes
Halllero N1CbMEHHOTO Pa3pellienits 3anpeLLeHo KONUpoBaHKe Katanora B to6oil hopme, kak Lienoro, Tak 1 B yacTax. OroBopeHa BO3MOMKHOCTb BBECHISA TEXHUYECKWX U3MeHeHMiA. He npuHMaem Ha ceba 0TBETCTBEHHOCTb 3a

BO3MOXHble 0LLMOKY B TeKcTe 1 neyatin. OTneyaTaHHble LiBeTa MOryT He COOTBETCTBOBATD B TOYHOCTY PeasibHbIM LiBeTaM NpofyKToB. [TpoayKTbl cneayeT ncnonb3oBaTb NO HasHaueruio, cornacHo Hopmam DIN u PN.
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[ GAMET.

GAMET S.A.

ul. Chrzanowskiego 33
87-100 Torun

Polska

Biuro Obstugi Klienta / Customer Service Office /
Kundenservice / bropo 06cyxuBaHna KnueHToB
PL - +48 56 646 22 00
EN-+48566110180
RU-+4856 6110175
DE - +48 56 61101 57

fax +4856 6110001
gamet@gamet.eu

www.gamet.eu
styl.gamet.eu
www.furteco.es

Furteco Accesorios Para Muebles, S.L.U.
(/ Llauradors 14

46530 Puzol (Valencia)

Spain

tel. +34961489083
kom. +34 683 56 65 39
krutkowska@gamet.eu

Partnerzy / Partners / unsere Partner / [lapTHepbl

GRUPA
EJ STALMOT

www.grupa.stalmot.com
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STALMOT & WOLMET

www.stalmot.com



